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Gaynor és Hearst.
AZ IDEGENGYŰLÖLŐK NAGY MUNKÁBAN VANNAK.

Ez a mi Lukács Jenőnk eljegyezte ma­
gának Boihm Elsie kisaszsonyt, New York 
városi tanítónőt. A szivek e szép frigyé­
hez sietve gratulál a Bevándorló úgy a 
maga. mint olvasói nevében.

Falakon kivüL
A MAGYAR POLITIKAI ÉLET AMERIKAI TÜKRE.

- v 1 i Tivadar, az Egyesült A Ha­
séit elnöke, nyíltan azzal vádolta 

•>t Kamiéit’ Vilmost, hogy az ő lapjai 
. okozta MrKinley elnök meggyil- 
s.Í!. 1 l.-arst ur ugyanis az ö new

. ’apja:ban képben és Írásban addig 
■" MeKittley elnök ellen, inig végre 

■ ■au (’/.elgesz anarchista <az elnök
I mártotta gyilkát.

- n nj. mely kileaez év 
gyászba sodorta az egész országot. 
' 1 v.il . szünkbe jut. mikor azt a 
is hajára tot látjuk, melyet Hearst 

■ lapjában m >«t indított Gaynor J. 
New York város legutóbb meg- 

s/tott polgármestere ellen.
V vek .hosszú során ugyanez a Hearst 

. 1 'grajongóbii bámilliója volt Gay- 
K rajongásának a legkiáltóbö 

adott mindig kifejezést a lapjai- 
\ legigazságosabb, a legképzettebb 

"nek hirdette Gaynort, akiről betii- 
•tiire azt mondotta, hogy gyöngye az 
iái társadalomnak. Most pedig gaz 

rri'-k bélyegzi őt és nyíltan azt 
l.i t. hogy addig fogja üldözni Gay- 

. mig ez a bolondok liázába nem ke-

A sajtó ilyetén módon való garázdálko- 
:-a. hatalmával ilyetén módon való visz- 
i élése ellen tiltakozni kell nemcsak 
.'ei -ti cijtóorganumnak. de tiltakoznia 

i ’g a'i 'ii józan gondolkozása és 
'séges embereknek is. akik Gaynoré- 
nkezö politikai hitet vallanak, 

i1 rdekes megfigyelni és érdemes 
;és alá venni az okokat, amelyek 

A . :•:.<« ezen vakmerő Herost rátétét: a 
.. esi hóbortban szenvedő Ilearst Ran- 

; Vilmost Gaynor ellen harezba szólí­
tották.

M g az év tavaszán Hearst szemében 
■i .rnál nagyobb embere nem volt az 

Kgy sült Államoknak. Akkor persze a 
1 irata párt még nem jelölte volt Gay­

s': polgármesternek s akkor Hearst még 
gondolta, hogy ü újból fel fogja ven- 

í z '-gy.sz.er már meddőnek bizonyult 
i i met a polgármesteri hivatalért. De 

v • 11e. S mivel Gaynor is elfogadta a 
st s mivel New York város milliói
II -arst ellen nyilatkoztak és Gay- 

•mi'lték pajzsukra, ez utóbbi derék.
'iszilárd, a kíméletlenségig őszinte és 

••••• rszálhasi »gatásig becsületes férfiú 
rr ■ csak gazember lett Hearst sze- 

s amint McKinley elnököt a más-
- - küldette, akképp akarja most szü-

támadásaival a bolondok házába 
i zni Gaynort.
És íz amerikai angol sajtó, mely a vi- 

g"is/.tességesebb sajtójának hirdeti 
- '. nem emeli fel tiltakozó szavát e 

■ is hóihérmunka ellen, amelyhez 
élét. még Afrika vadonjaiban sem 

•k meg. És Amerika népe. mely ál- 
g i fair play és square deal zászlajá- 
• vii: hitt, nem temette még a íelhábo- 

s méltatlankodás sírjába az újság- 
hat és a polgári kötelességtudást 
-•sti'ienitö Hearst Randolf Vilmost.

: azonban a Gaynor ellen inaugurált 
•ö és fellázító hajszának még egy 

dala is. mely bennünket magya- 
•"•s v-iünk minden idegenszármazá-

- gárt közelebbről érdekel.
■ tori ezikkeinkfből és személyes ta­

giból is tudják olvasóink, hogy 
'legenellene.s áramlat vonul végig 

I .... sült Államokon. -Maga Hearst 
: Vilmos is. aki a választások ide­

je» Hunyady János vízben fü,rdik a ma­
gyarok" kedvéért, maeeamnival tömi ma­
gát. hogy az olaszok szavazatát megnyer­
je es öblös kanosukból iszik sört a néme­
téit iránt érzett rokonszenvének kimuta­
tására. maga Ilearst Randolf Vilmos is 
szolgája annak az áramlatnak és lapjai­
ban nyíltan hirdeti, hogy Amerika az 
amerikaiaknak. E botrányos áramlat kö­
zepette Gaynor volt az egyedüli ember, a 
■<i dicsérté erkölcseiket, szorgalmukat, ér- 
í -hiKségüket, képzettségüket. <’) volt az 
egyedüli ember, aki a tiszteletére rende­
zett magyar disz lakó inán a meggyőződés 
erej e, el kikiáltotta: Vigyük vissza az 
utolsó évek bevándoroltjait oda, ahonnan 
jöttek, torlaszoljuk el kapuinkat az újabb 
jövevények ellen és ez országnak gépeze­
te azonnal meg fog állni, gazdasági élete 
teljesen meg fog bénulni.

Amerika képmutatói, és ezek közé tar­
tozik Hearst Randolf Vilmos is. szeret­
ne!; az idegenszármazásu verejtékén meg­
gazdagodni. de fáznak értékének felisme­
résétől. iszonyodnak attól, hogy őt is em­
berszámba vegyék s elismerjék róla, hogy 
ó és csakis ő okozta ez országnak gazda­
sági fejlődését.

Gaynor elismerte, nyíltan kimondotta 
ezt s emiatt az őrültek házába akarja őt 
küldeni Hearst Randolf Vilmos.

Aki bennünket szeret, annak pusztulnia 
kell. Aki az igazságot felismerte és ezt 
liirii -tm meri, azt kel-észtre kell feszítem.

AjZ ilyen vérlázitó merényletek ellen 
nekünk idegenszármazásu polgároknak 
tiltakoznunk kell. És tiltakozni kell kü­
lönösen a nem angol nyelven megjelenő 
sajtónak. Tiltakoznia kell az olvasói és 
az igazság szent nevében.

Mi ezennel .megkezdtük a tiltakozás 
munkáját és folytatni fogjuk. És lesz 
gondunk rá. hogy más nyelven megjelenő 
laptársaink csatlakozzanak hozzánk. A 
mi kötelességünk az ő kötelességük. IS 
ha kötelességeinket egyetértésben teljesí­
teni fogjuk, az idegenek hajszájával vé­
get fogunk vetni a Gavnor-.hajszának is.

Singer Mihály.

Nyomor halottal.
A szeretet ünnepén válnak meg az élettől.

Még a szeretet fáján nem érett meg a 
gyümölcs. Sokan vannak még, akik mos­
toha gyermekei a sorsnak és tehernek te­
kintik ennélfogva az életet. Leginkább 
terhes a mostohaság akikor, mikor a sze­
retet melege, hogy úgy mondjuk, a leve­
gőben van s nekünk mégis csak fagyban 
van részünk. Innen van. hogy karácsony 
körül felszaporodnak az öngyilkosságok.

Most is úgy volt s a világ már el sem 
gondolkozik felette. Mindenki a saját ki- 
si-bb-nagyobb körében él s csak az érinti 
öt. ami abban a körben történik.

Mégis általános és mélyebb .meghatott­
ságot keltett az országban a New Orleans- 
oaii élt \\ alt Blakeley-1 k esete. Elaggott 
házaspár, mely egy emberöltőn át nem- 
csak egymáson csüngött szeretettel, ha­
nem embertársain is. Verejtékes munká­
val szerzett vagyonának áldásait szívesen 
megosztotta másokkal és addig osztoga­
tott. mig neki nem maradt semmije.

És megjött a karácsony. A melegség 
ünnepe. Az öreg Blakeley szive vérének 
árán szeretett volna Ilii élettársának némi 
örömet szerezni. Az embere,ér. különösen 
az öreg emberé, nem ér semmit a mai vi­
lágban. Rideg szobában köszöntött a há­
zaspárra. Jézus 111-L i seriek szent
napja. Ekkor egy eszme született meg 
az öreg ember agyában. Visszatérnek 
Jézushoz. Megölte a feleségét, aztán ön­
magát. Odafenn bizonyára szeretettel fo­
gadták őket.

Uj borkirendeltség.
Molnár Sándor amintapincze meg­

bízottja.

Érdekes hirt vettünk hazulról. Azt a 
hírt. hogy a magyar kir. földimvelésügyi 
minisztérium felügyelete alatt álló orszá­
gos központi mintapineze e (hó hatodikán 
hozott határozatával az Egyesült Államok 
és Canada területére Molnár Sándor urra 
bízta kizárólagos képviseletét.

Molnár Sándor ur. mint ezt annak ide­
jén megírtuk, néhány hónap előtt innen 
New Yorkból hosszabb európai körútra 
indult, ahonnan a napokban fog visszatér­
ni. hogy a magyar borok további terjesz­
tése érdekében azonnal megkezdje műkö­
dését.

Az erénycsőszök.
Nagy Lajost kizárják Amerikából.

Gyerekkorában, körülbelül tizenötéves 
korában, Nagy Lajos valami rossz fát tett 
a tűzre, amiért az édesapja a javítóinté­
zetibe vitette. A kis Lajos néhány hóna­
pot töltött ott s tényleg megjavulva hagy­
ta el az intézetet. Dolgos, becsületes fér­
fiú lett belőle, aki hasznos tagja az Isten 
által teremtett emberiségnek.
A new y.orki bevándorlási hatóság azon­

ban másképp vélekedik. A minap ugyan­
is a Florida nevű hajón érkezett ide a 
most már hamnineznégy éves Nagy Lajos. 
Megkérdezték, hogy volt-e már büntetve 
s mikor őszintén bevallotta, hogy gyerek­
korában néhány hónapot a javítóintézet­
ben töltött, az amerikai erénycsőszök siet­
ve kijelentették, hogy az ilyen ember ve­
szélybe sodorná az Egyesült Államokat és 
deportálandó.

E lelketlen határozat ellen a magyar 
menház ellis islandi képviselője í'elebbe- 
zést jelentett ibe.

Eljegyzés.
Bohm Elsie — Lukács Jenő jegyesek.

Lukács Jenő urat. aki Zerkowitz Emil 
kereskedelmi tanácsos, m. kir. kivándor­
lási felügyelő titkára, a Bevándorló olva­
sói ismerik. Családunkhoz tartozik és 
élénk tollal megirt, szellemes karezolatai 
révén megszerették öt azok is, akik sze­
mélyesen nem ismerik.

A villamosság uj haszna.
Kísérletek egy kimúlt kutyával.

Párizsból jelentik, hogy a tudományos 
akadémián érdekes kísérletet mutattak 
be.

Dr. Mar’age párizsi orvos az elhullott 
kutya gégéjének életrekeltéséve! kísérle­
tezett. A gégét villamos árammal hozta 
érintkezésbe és légnyomás segítségével 
olyan bangót váltott ki a gégéből, amely 
a kutyaugatáshoz hasonlított. A' kísérlet 
a h-angképzéstanra igen nagyfontosságu.

Tévedés volt. hogy a graniesár-bakó, 
Héderváry magyar miniszterelnök lett 
volna. Nem. Ezt a megbélyegezhet A len 
aljas szerepet, még a graniesár-bakó sem 
vállalta. Vállalta azonban Lukács László.

Hát ki ez a Lukács László! Valóságos 
belső titkos tanácsos. Ez természetes. 
Lgv sori szabadelvű' pénzügyminiszter. 
Ez már kevésbé természetes. Ez a Lu­
kács László az. aki a hírhedt “ischli klau­
zula -t akarta megcsinálni Bánffy mi­
niszterelnök alatt! Ez az 11 ischli klauzu­
la” pedig nem lett volna egyéb, mint 
Magyarország gazdasági önállóságának 
örök megsemmisítése! Ez a Lukács László 
tehát az önálló bank fő-fősirásója! Mint 
ilyen, a király bizalmasa. Ebben jobban 
bízik, mint Kossuth Ferenczben. Ez is 
inét természetes.

Igen ám, csakhogy a fáma azt is sugi- 
bugicsálja ám. hogy ez a Lukács László, 
egyszersmind a Justh Gyula szövetségese 
is!?

Ez pedig sekogysem természetes. "“iTT 
szén a Justh Gyula fellázadt Kossuth Fe­
lnéz ellen az önálló bank miatt, meg 
azért, hogy Kossuth Ferencz Andrássy- 
val, a 67-essel barátkozott. Ebben volt is 
sok igazsága Justsh Gyulának! És ezért a 
sok igazságért szabad neki még most is 
ri költözni a piaczon!

Ám. hogyha ő mégis az önálló .bank fő- 
fösirásőjával sundahundál. akkor mi ez a 
Justh Gyula ?

Majd megfelel neki a magyar nép. csak 
kisüljön a suskus!

Mar pedig kisül! Ki muszáj annak sül-- 
ni 1 Kilógatja maga Lukács László, mi 
hél előbb a lólábat.

Majd megy ö a magyar or-záiggyülésbe. 
onnan pedig minden magyar képviselő­
nek .ki kell rúgni. Ha pedig a Justih Gyu­
la nem rúg, akikor már készen a kocsi: 
akkor Justh Gyulát kell kirúgni, akár ré­
szeg. akár józan 1

Majd akar Lukács László választatni! 
Akkor pedig elválik, hogy a banksirásó 
miniszterelnök vájjon segiti-e a nagyhan­
gú bankost, a Justh legényt ? Ha segíti, 
akkor majd a magyar nép is segíteni fog­
ja egy kicsit Justih vitézt, amúgy isteniga­
zában! Akkor majd ezt. a hangos, duhaj, 
szeszes legényt el fogják tángohálni a 
csárdáiban keservesen, hiába csöpög az 
ipse a piros-fehér-zöldtől.

-Maj'd elválik, hogy Becsből rendelték-e. 
császár parancsolta-e, jezsovita trónörö­
kös akarta-e, Lueger polgármester uszí­
totta-«. osztrák keresztény szoeziailista 
•iugta-e pálinkás gyulának, hogy rúgjon 
egvet. a függetlenségi párton, köpjön 
egyet a Kossuth-névre, szakítson, rambol- 
jon, bontson ? 1

Majd elválik, hogy az Ocskay-utód. a 
részeg, duhaj, miért szűkült ki a sorból 
és a rendből, a zászló alól és a becsület 
alól: éppen a harez előtt? 1

Majd elválik, hogy a gugyinak volt-e 
igaza, vagy annak a Kossuth Ferencinek, 
aki engedett, mert úgy is tudta, hogy hiá­
ba enged 1 Aki engedett, mert ime, bebi­
zonyosodott, hogy az volt akkor a gazéin 
bér. aki nem engedett.

Majd elválik, hogy a sligoviezalovag. 
ez a részeg vezér, arra vállalkozott, hogv 
mutyiban a némettel, kitépi a magyar lel­
kektől, azt a mágikus erőt. amit a Kos- 
sutih-nlév ad nekünk ?

Majd elválik!
És ha elválik, A NÉPTŐL VÁLIK EL!
Az fogja felrobbantani a sipritusz-hor-

dót! A NÉP fogja justih gyula agyarába 
törni a gugvis üveg nyakát! A magyar 
nép. amelyet nem csalnak meg soha ezek 
a részeg sáfárok 1

Kossuth Ferenc/, tehát most szabad új­
ra !

Kossuth Ferencz tehát álljon A NÉP
ELÉ!

Kossuth Ferencz csapja sarokba a zon­
goráját és ne fuvolázzon Chopinről.

Kossuth Ferencz nyíltan, egyenesen 
vallja be a bécsi rablótanyát a MAGYAR
NÉPNEK1

Ne hámozzon — ne hímezzen. Ne csa­
varjon. csak szóljon, hogy az osztrák 
pá.jsli szakadjon belé 1

Mondja : én ezt tettem 1 Ezért tettem 1 
ivs ne mondjon semmi mást 1

Majd meghallja ö a magyar Chopint, a 
magyar zongorán!

Majd dörög az ég és rogyik a sok gir- 
hvs oszlop ■ Majd lesz egy kis hadd el 
hadd. Majd szállnak a pihék. a kóczok : 
a justh gyulák, a Lukács Lászlók!...

Majd meglássa Kossuth Ferencz. hosrv 
neki lesz igaza!

Zelaya menekül.
A rajnai csata részletei.

•lose Staad is Zelaya. aki pár napjvai ez 
előtt átadta Nicaragua elnökségét dr. 
Madriznak — ugyanazon a napon, me­
lyen hadseregét a forradalmárok Rámá­
nál csúfosan megverték. — elszökött fő­
városaiból Vorintobu. néhány fegyveres 
híve őrizete- alatt.

Zelaya a sötétség védelme alatt szökött 
meg Managua fővárosából. Hívein kívül 
egy szakasz tüzérkatona kísérte egy 
Max im- ágyúvá 1 felszere Ive.

Most jutottak nyilvánosságra a rámái 
csata részletei is. A forradalmárok győ­
zelme teljes és tökéletes volt, amint arról 
ők maguk beszámoltak. Estrada tábor­
nok. a forradalmárok vezére, azt reméli, 
hogy pár nap múlva ellenállás nélkül nyo­
mulhat Managua főváros felé.

Kétnapi véres csata után Zalaya 3000 
emberéből csak 500 tudott megmenekülni. 
A halottak es sebesültek száma mindkét 
részen 600-at tesz ki. mig 1900-an a kor­
mány csapatai közül kétségbeesett ellen­
állás után megadták magukat a forradal­
mároknak. A forradalmárok hét ágyút. 
2000 puskát, s több mint egy millió töl­
tényt vettek el az ellenségtől. A forra­
dalmárok soraiban több nő is harezolt.

Hideg halál.

Villamos kocsi a folyóba zuhan.

A Connecticut állambeli Derby bői jelen­
tik. hogy Seymour mellett a villamos ko­
csi a magas töltésről a Nougutuk folyóba 
zuhant. A kocsivezető és kalauz a jéghi­
deg vízben lelték sírjukat, inig az utasok 
valóban csodás módon megmenekültek.

Ez a villamos kocsi volt az első. melyet 
a karácsonyi nagy hóvihar közepette a 
Waterbury vonalon útnak indítottak. A 
magas töltésen a tomboló szél derékon 
fogta a kocsit és kizökkentette a vágá­
nyokból. A megrémült utasokat a közeli 
farmerek vették ápolásba és remélhető, 
hogy a hideg fürdőn kívül egyéb bajuk 
nem esett.

NÉMETH JANOS V. CSASZABI és KIRÁLYI KONZULI ÜGYVIVŐ, a LEGRÉGIBB és LEGMEGBÍZHATÓBB PÉNSKOLD6 ÉS HAJ ö JEGY- ELÁRUSÍTÓ BAN KAR *

1 HONFITÁRSAK MINDEN NÉVEN NEVEZENDŐ ÜGYEIBEN LELKI lam caKTAlAN JAK EL ÉS EZÉRT MINDENKI -TELJES BIZALOMMAL CSAK HOZZA FORDULJON. ÁRJEGYZÉKEKÉRT ■■r<|T
£BT, VALAMINT MINDEN FEL VILÁGOS ITA88BT ÍRJON E CZIMEN: **
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A BEVÁNDORLÓ

Kedd, deczember SS

MAGYAROK AMERIKÁBAN.
A BEVÁNDORLÓ NAPTÁRA. A Be-

váadorló gyönyörű, képekkel gazdagon 
díszített, kétszázharminczkét oldalra ter­
jedő naptára elkészült és szétküldését 
már megkezdtük. Ezt az értékes naptárt 
lapunk minden előfizetője, aki az előfize­
téssel hátralékban nincsen, INGYEN kap­
ja meg, ha a szállítási költségre tiz centet 
oeküld. A hátralékosok, akik eme tartal­
mas naptár birtokába akarnak jutni, 
egyenlítsék ki tartozásukat mihamarabb. 
Újonnan belépő előfizetők is megkapják 
a, naptárt, amig a készlet tart.

A lap előfizetési ára New Yorkban 
egész évre négy dollár, vidéken három 
dollár. Minden pénzküldemény igy czim- 
zendő: BEVÁNDORLÓ. 322 East 72 
Sreet. NEW YORK.

A Bevándorló kiadóhivatala.

BORZALMASAN LEGYILKOLT MA­
GYAR EMBER. Minap éjjel a lehető leg- 
••rutáiisabb módon gyilkoltak meg Bolz 
Jakab honfitársunkat, aki a Bach-tféle is­
tállókban a öi-ik utcza Ilii) száma alatt 
dolgozott. A meggyilkoltnak koponyája 
!>e volt verve és a feje a sok ütéstől fel 
nem ismerhető véres tiömeegé vált. Bolz 
mindössze 36 éves volt. Meg csak az klen 
jött az országba s ittléte óta mindig a 
tVntnevezett istállókban dolgozott, ahol 
szorgalmas és becsületes embernek ismer­
ték. Roppant takarékosan élt, mert Ma­
gyarországon hagyott feleségét és gyer­
mekeit ki akarta hozatni. Miután mun­
káidéi ismerték takarékoskodást hajla­
mát s tudták, hogy a pénzt magánál tar­
togatta, s miután a meggyilkolt zsebeiben 
csak néhány centet találtak, a rendőrség 
>rítusra veszi.hogy rablógyilkosság forog 
fenn. A borzalmas gyilkosságot a hajnali 
órákban egy pékinas fedezte fel, aki per­
sze azonnal feljelentette az esetet. A 
rendőrség széleskörű nyomozást indított 
meg és ennek eredményeképpen a 23-ik 
;:-eza 526. száma alatt lakó Boehm István 

oeva magyar munkást letartóztatta. Nem 
áttolják ugyan Boehmet a gyilkosság el­

követésével, de azzal gyanúsítják, hogy 
tudomása van a tett elkövetéséről és hogy 
ismeri a gyilkost.

KARÁCSONY A MENHÁZBAN. A sze­
ntet melegéből, a karácsonyi ünnep fé­

nyéből eljutott n-éhánv sugár azoknak a 
bevándorlóknak a körébe is, akik a new 
varki magyar bevándorlók menházálban 
találtak karácsony idejében hajlékot. A 
memház kit.ünő igazgatója, Gojdics István 
oagv figyelemmel gondoskodott arról, 
how a hozzátartozóiktól távol élő men- 
iázi bennlakóknak szép karácsonyi esté­
nk legyen. Az étkezőteremben óriási, a 

oadiótó! a mennyezetig érő karácsonyfát 
elütött fel. melynek lombjait számos

gyertya fénye világította meg, megfelelő 
ünnepi hangulatot keltve a jelenlevőkben.
A karácsonyfa tövében könyvek, - pipák, 
szivarok, ezukros dobozok, s számos más, 
felnőtt gyerekeknek való ajándékt-argyak 
hevertek. A hosszú asztaloknál helyet 
foglaló menházi bennlakókat dús vacsorá­
val vendégelték meg. Külön asztalnál 
foglaltak helyet a megjelent igazgatósági 
tagok, a sajtó képviselői, s a meniház tiszt­
viselői. Az estély végén a résztvevők ke­
délyes ünnepi hangulatban búcsúztak el 
egymástól, egymásnak boldog ünnepeket 
kívánva.

DR. WEISS VASVÁRY JENŐ ÚJABB 
BŰNTETTEI. Megírtuk volt, hogy dr. 
Weiss Vasváry Jenő, akit pittsburgi iro­
dánk vezetésével bíztunk meg, mily lel­
ketlenül rabolt meg bennünket. Ez a 
szélhámos, aki Budapestről váltóhamisí­
tás miatt szökött ide, tervszerűen folytat­
ta itt is szélhámoskodásait és bennünket 
úgy meglopott, hogy a kár nagyságát ez 
idő szerint egész teljében még csak meg 
sem állapíthatjuk. Újabban még annak 
is nyomára jöttünk, hogy a hamisítás 
mesterségét itt is folytatta. Előkelő üzlet­
emberek arról értesítenek bennünket, 
hogy a Bevándorló nevére kiállított csek­
keket adtak át dr. Weiss Vasváry Jenő­
nek hirdetéseik dijaképpen. Weiss Vas­
váry e csekeken vígan hamisította a ne­
vünket, a csekkeket beváltotta és a pénzt 
a saját czéljaira költötte el.

South Sharon-i honfitársainkat, akik­
től előfizetési dijakat vett fel a szélhámos 
ügynök, kis türelemre kérjük, mig Samu 
György ottani derék honfitársunk azok­
nak nevét és lakását beküldi nekünk, a 
kik Vasváry Weiss Jenőnek fizettek. Mi­
helyt a jegyzéket megkapjuk, a lapot 
azonnal megindítjuk a számukra.

Dr. Vasváry Weiss Jenő egy legutóbbi 
levelében azt Írja nekünk, hogy főbelövi 
magát, ha bántjuk. Az ilyenfajta szél­
hámosok sokkal inkább ragaszkodnak az 
élethez, semhogy kárt mernének tenni 
magukban. Meglehet, hogy mire a bör­
tönből ki fog kerülni, mert megtettük el­
lene a feljelentést, még hasznos tagja lesz 
a társadalomnak, habár ilyen gonosztevők 
ritkán javulnak meg.

MUNKÁS SORSA. A Connecticut ál­
lami Bridgeportról Írja Tomory István ot­
tani levelezőnk : A tizenhétéves Kender 
István,. aki a bridgeporti lánczgyárban 
dolgozik, a minap este vissza sietett a 
gyárba, hogy újból dolgozzék. Mikor be­
lépett. a sötétségben nem látta, hogy a 
felhuzógép fenn van a magasban s hogy 
az ajtó nincsen elzárva. Egyet lépett s a 
jövő pillanatban lezuhant a mélységbe. A 
szerencsétlen fiatal ember, akit szülei si­
ratnak. a sérülések folytán 24 órán belül 
meghalt.

HERZOG ZSIGMOND JUBILÁL. Her­
zog Zsigmond honfitársunk,, az ismert 
new yorki szabadalmi ügyvéd,, pénteken 
ülte meg ötödik évfordulóját annak, 
hogy New Yorkban partraszállott. Ez al­
kalomból Ormai Arthur mérnök honfitár­
sunk vendégszerető házában lakodalom­
nak is beillő ünnepi lakoma volt. A han­
gulatos estén resztvettek Herzog Zsig­
mond, Ormai Arthur és kedves neje, az 
utóbbi még csak nem rég érkezett vissza 
Magyarországból, Polgáry Géza festőmű­
vész és Singer Mihály, a Bevándorló fő­
szerkesztője.

NYILVÁNOS KÖSZÖNET. Vettük a 
következő levelet: St. Louis, Mo., deczem­
ber 22, 1909. Tisztelt Szerkesztőség! Ké­
rem, szíveskedjék az alábbi köszönetnyil­
vánításnak helyt adni: KÖSZÖNET­
NYILVÁNÍTÁS. Fogadja Kiss Emil ban­
kár ur úgy az én, mint gyermekeim leg- 
őszintéblb köszönetét, mert Ön nélkül ta­
lán még most is a börtönben volnék és a 
jó ég tudja, mikor szabadultam volna 
meg, ha Ön saját ügyvédjét, S. Sümegi 
Rotter urat, nem bocsátja rendelkezésem­
re, aki szintén fogadja köszönetünket 
eredményes munkálkodásáért. Az önök 
fáradságának köszönhetem szabadságo­
mat és visszanyert becsületemet. Tartsa 
meg Önöket a Teremtő még sokáig az 
amerikai magyarság hasznára. Kiss Emil 
bankár urat honfitársaimnak őszintén 
ajánlhatom. Teljes tisztelettel Horváth 
Vendel, 1423 S. 7 St., St. Louis Mo.

CSALÁS A HÁZASSÁG ÜRÜGYE 
ALATT. A Pennsylvania állambeli Pro- 
speétből értesítik lapunkat, hogy ott 
ugyancsak megjárta Kocsik Sándor hon­
fitársunk. A minap ugyanis beállított 
hozzá a götnörmegyei Rozsnyóról ideszár­
mazott Tobisz Lajos azzal az örömhírrel, 
hogy ö most vőlegény s hogy néhány nap 
múlva menyasszonya Passaicról East Con- 
nelsvüeba fog érkezni, ahol azután meg­
tartják a lakodalmat. A lakodalmi költ­
ségek fedezésére 20 dollárt kért és ka­
pott kölcsön. A jószivü emberek a kitű­
zött napon el is mentek Connelsi iílebe, de 
sem Tobisznak,' sem a passaici menyasz- 
szonynak még a hírét sem tudták adni 
ott.

A DETROITI REFORMÁTUSOK ÜN­
NEPNAPJAI. A Michigan állambeli 
Detroititól 'értesítik lapunkat, hogy ott 
deez. 26-án a magyar iskola ref. növendé­
keinek megrövidítésére karácsonyfa-ün­
nepély volt, amelynek keretében Rud­
iivá nszkynak “A karácsonyfa” cziinii 
színmüvét ladták elő, amelyben Szabó Te­
réz, Tapsony Lidia, Pores Miklós, Ficsór 
Teréz, ósvay Gizella, Pores Ilona, ósvay 
Dezső, Csapó Lidia, Balogh Séador szere­
peltek. A jól sikerült előadás után a kö­
vetkező műsor vette kezdetét: Ósvay Gi­
zella: -‘Karácsony”, irta: Szabolcsba M.:
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- KARÓ” AZ ORSZÁG LEGKITŰNŐBB SZIRUP­
JA. — A MILLIOMOS EZT A SZIRUPOT HASZ­

NÁLJA REGGELI SÜTEMÉNYÉHEZ.
Ez a szirup látható a szegény ember asztalán s künn 
a mezőn, ahol erős munkát végeznek. Karo kenj érre 
kenve kitűnő. Mindenki élvezheti. Erős és tápláló.

. 2 POUNDS NET WEIGHT

{CORN SYRUPk
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CORN SYRUP

10 cent egy nagy can
KÉRJE a GROCERESÉTÖL.

LILIOM CREMET ES 
SZAPPANT

RÓTH SAMUEL-félét
ha használ, arcza sima, fehér, puha és mint a harmat, friss és üde lesz SZEPLOT 
máifoltot pattanásokat, kiütéseket és minden néven nevezendő arcztisztatalansagot 
legrövidebb idő alatt az arczról levesz^Kap. BOTH SAMUEL gyogyszertaraban,

125 AVE. A, Cor. 8th Street, NEW YORK CITY.

EGYEDÜLI VALÓDI Ó-HAZAI MAGYAR ORVOS 
volt császári és királyi katonaorvos.

Dr. GOLDMANN okleveleivel bebizonyíthatja mindenkinek, 
hogy 0 okleveles hazai orvos és katonaorvos, 0 gyógyít min­
denféle gyógyítható betegségeket.. Különös figyelmet fordít 
női és férfi titkos betegségekre, melyeket ő gyorsan és bizto­

san, titoktartás mellett, a legújabb mód szerint gyógyít. 
Mindén betegségükben teljes bizalommal forduljanak hozzá sze­
mélyesen vagy levélileg, ő nem csinál humbugot, ö becsületes, 

Szepes vármegyei származású magyar ember.
IRODAI ÓRAK: Reggel 9-től este 9-ig. Vasárnap reggel 9-li 

TELEPHON: BeU ^30^Court. FIGYELJENEK JÓL A CZIMRE

Dr.S. GOLDMAN

406 GRANTSTREET, 
PITTSBURG, PA.

TARCZA.
A SURCZ.

Irta : Bede Jób.

I.

A sovány, alacsony, öreg ember megái­
ét az omnibusz peTrónján. Kék surcz 

volt rajta, rendes, ámbár eléggé gyűrött 
kabát, egy ócska saplka, olyan egykorú 
nás sapka", amit az ide-odaszaladgáló em 
derek hordanak, hogyha bemennek vala­
hová, ne legyen sok bajuk vele, a zsebük - 
,e dugják és azzal adjon Isten, elhoztam 
zt. azt, jöttem megigazítani az asztalt.

. ag>- hová tegyem a rendelést, meg efele. 
Vz öreg embernek piros az arcza. Arany­

iam a sapkához és a surezhoz képest, jó­
fajta szivart szivarozik, egy hetkrajeza- 
ros brittanikát. amelyet minden körülmé­
nyek egybevetésével, egesz állapotúban 
.gyújthatott meg, mivelhogy bőven köhög 
miatta, tehát már régebb '^szivarozd. 
Sőt esetleg ennek a szivarnak közvetlen 
elődje w volt egy másik brittan,ka A so­
vány. öreg ember méltatlankodva, bangó­
ban panaszkodik: _

_\ja hogy az Isten akárhova tegye,
de pusztítsa” el az Isten az ilyen Hrum- 
lárum henezegő népet. Én felkapaszko­
dók a Szent Szűznél és megmondom ne­
ki. hogy adjon jegyet a ligetig. a an 
csak a hídon túl, mondja o. Nem, fele - 
tem én' hanem a ligetig adjon, ahogy ren­
deltem. De nem nyúl a jegyhez, nem is 
veszi elő a jegykönyvet, hogy leteP3e es 
ideadja, hanem azt mondja: A ligetig 
nyolcz krajezár. Persze, azt en tudom, 
hát minek mondja és miért nem adja. A 
pénzt alkarja előbb. Hát odaadtam nek,, 
de ez disznódig. Hogy én velem ilyet tesz, 
én velem. Én mindig fizetek es en meg 
borravalót is szoktam adni, a két krajeza- 
rokból. ami visszajár, egj-et odaadok bor­

ravalónak. Mert én tudom, hogy- az mi. 
Hogy az jól esik. Mert én is szoktam 
kapni és nekem is jól esik.

Ennek a sokbeszédü, haragos piroské- 
pii öreg embernek a neve: Tódor. Az öreg 
Tódor. Családi neve is van: Lenner. Te­
hát Lenner Tódor. Ámbár ha csupán Tó­
dornak nevezik, az öreg Tód ormaik, akkor 
sem vétkeznek. Mert vannak az élet kü­
lönböző területén emberek, akik csak igen 
hivatalos ügyek alkalmával, a hatóságok­
nál, a postánál, meg efajta helyeken hall­
ják a családi nevüket, máskülönben csak 
az jár nekik, hogy Tódor. Nem is kellett 
volna különben szégyellne, a Lenner-esa- 
lád egykor nevezetes és gazdag volt a bu­
dai svábok között. Tódor ellenben már a 
.szegénysorsból került elő. Bolti legény­
nek, kifutónak, kihord ónak állott be 
Pestre igen külső, messzi utczába, a liget 
táján, már régen, de már akkor is fel­
nőtt ember volt, huszonnégy éves elmúlt, 
azért nem vihette többre, íme, most öreg 
korára is az mariadt, bolti szolga, kihordó, 
aki a raktárban, a pinezében foglalatos­
kodik, kávét darál, ezukrot pakkol, petró­
leumot tölt és a megrendelt árukat viszi 
haza a karnisai toknak. Harminez eszten­
dő óta dolgozik igy és ekképpen örege­
dett meg, mivelhogy a bolti szolgák is 
megöregednek. Sőt Tódor nagyon meg­
vénült. Nem ötvennégy esztendősnek, de 
akár hetven évesnek látszik.

Most éppen, hogy az ő megismertetésé­
ben idáig jutottunk, mondjuk el mind­
járt, hogy őszi este van. Még enyhe őszi 
este, amikor az emberek nem akarják el­
hinni, hogy csakugyan elmúlott a nyár. 
A budai csendes utak mellett az egykor 
zajos vendéglőikben még czigány muzsi­
kái, de már csak igen nagyon szerelmes 
párok kerülnek az asztalokhoz, nem di­
vatból, hanem mert egyedül akarnak len­
ni. Őszi est. A Szent Szűz templomában 
a harang hangosan szól, de amig a Duná­
hoz érkezik a hangja, csendes sóhajtássá 
változik. Emberi indulatok és szenvedé­
lyek is ekképpen csillapodnak. Néma pá­
rázatok úsznak a víz mellett. Túl felől

a város ragyogása, sokifiényü ezer világos­
sága látszik. Az öreg Tódor a döczögüs 
omnibuszról nézi a hatalmas fényt és már 
elfeledte a megaláztatást, egy másik szi­
vart gyújtott meg és akárcsak magában 
beszélne, úgy beszéli:
_Ezelőtt harminez esztendővel éppen

ilyen őszi estén mentem át először, hogy 
másnap kora hajnalkor beállhassak a 
boltba Pesten, ott messze a liget mellett.
A város akkor mlég nem volt ilyen fényes. 
De tudom, hogy ilyen őszi este volt. így 
szólott a harang. És az égen éppen igy 
j,öltek elő a fehér csillagok és mintha biz­
tattak volna: Menj Tódor, az Isten meg­
segít. A harangot, amikor hallottam, egy 
kicsit imádkoztam. Mindig is szoktam 
imádkozni az esti harangszónál. Ás Isten 
igazán jó volt és megsegített.

Piros arczára köny hullott a szeméiből. 
Ami valóban csak ilyenkor történhetik, 
egy feketerulhás pesti úri ember megszólí­
totta az öreget a könycsepp miatt, a ma­
ga reális filozófiája szerint:

— Montija csak, jóféle borocskák van­
nak-e még Budán ?

A gondolkodó Tódor szívesen felelt:
— Vannak még^ uram. Akad. Csak a 

helyeket kell tudni.
■—Maga tudja-e?
— Én tudóim
— És mennyit bír el igy estig?
— Hát mint mia, — válaszolt az öreg 

Tódor. — Ma, ilyen napon, amikor sza­
badságot kap az ember a boltban, mert 
hogy nem tartják nyitva a boltot, akkor 
az ember leülhet délben és eliszogat estig 
három-négy litert is...

— Három-négy litert?
— De ötöt is, uram, csendesen... El­

iszogat az ember az ismerősök közt és el­
beszélget a napi dolgokról. Ma szabad 
napom volt... Hogy a surezot nézi tán 
az ur? Hát ennek is oka vagyon. (Tódor 
fifikwsan mosolygott.) Én ha Budára az 
ismerősök közé megyek, sohasem hagyom 
el a surezot, amikor szabad napom van. 
Mert az ismerősök mindjárt azt gondol­
nák. hogy kiestem a boltból. Hogy tán

Tapsony Lidia: “A megfagyott gyer­
mek”. irta: B. Eötvös József; Szabó Te­
réz: "Jézus”, irta: Szabolcska Mihály; 
Pores Ilona: ‘‘Éji látogatás“, irta: Gyu- 
lay Pál; Ficsór Teréz: “Szülőföldem szép 
határa“, irta: Kisfaludy Károly; Pores 
József: “Ilalavány katona ’; Pores Já-

már nines meg a helyem. Hogy elibocsá 
tottak. Hogy l'aczér volnék, vagy mi. És 
miért kérdezősködjenek. Látják a surezot 
s akkor nem kérdezősködnek.

11.
A surcz és Tódor ime együvé tartoznak.

A surcz éppen olyan, mint a doktornak a 
diplomája, a hivatalnoknak a szerződőse, 
a kereskedőnek a czégtáblája: ez a re- 
nommé, a megbízhatóság, a becsület. A 
míg a surezot látják, tudják, hogy Tódor 
nem veszett el. Ha ugv is van, hogy akár­
melyik napon elküldhetik és ha úgy is 
vau már harminez esztendő óta, hogy nem' 
kell egyéb hozzá, mint kiadni háromnapi 
bérét és elküldhetik, a surcz jelenti, hogy 
ezen a napon még nem következett be a 
katasztrófa.

Az öreg Tódor hálálkodik magában, 
hogy az Isten megsegítette, mivelhogy ö 
is mindig hűséges és becsületes volt, hoz­
zájuttatta minden napra elegendő hato­
sokhoz, most már a bére is nagyobb, mint 
ezelőtt harminez esztendővel volt és ha 
kedve van ilyenkor, se négy liter miatt, 
de öt liter miatt sincs baj a buigyelláris- 
ban. Sőt a ligetiben is könlünézett egy ki­
csit a kis kávéháziban, ahol a többi bolti 
szolgák sört szoktak inni.

Így volt. Tódor, amikor ezelőtt har­
minez esztendővel beállott, jókedvű, erős 
legény volt. Tizenkét forint fizetést ka­
pott, de azért egy szem ezukrot, vagy egy 
darabka sajtot se lopott volna el, inkább 
éhezett, mert ö beléje a vallás valami 
marti ronts ágnak a hitét nevelte, inkább 
alázatosságot, tűrést és megnyugvást, 
hogy mindenki elégedjék meg annyival, 
amennyi neki jut. A hűségét senki más 
nem értette, csak ő maga. A gazdája va­
gyonát óvta, dédelgette, szinte hogy az 
imádságával is nevelte. Kora reggeltől ké­
ső estig lótott-íütött, dolgozott, kínlódott. 
Miiig a bolt egyre fejlődött, gyarapodott. 
Eltanulta, hogy miképpen kell beszélni a 
kundsafft ókkal, akiknek hazavitt valamit.

— Hoztam egy kiló gyönyörű kávéi.

nos: “Foihász”; Czakó János “A k* 
egér”; Pores Pál: “Tenger partján”. 
Szaniszló Zsófika: “Vasárnap' Porte 
Erzsiké: “Megmondom
Nagy Erzsébet: “ Harangszó'': Szabó Ai 
na: “Árva fin dala”, irta: Pósa Lajat 
Valint Margit: “Az idő eljár" Korát«

Éppen ebben a peresben bontottuk ki a 
zsákot, olyan a színe, mint az arany.

Nagysága, kérem, sehol a világi n Dint 
ilyen kitűnő kávé. mint nálunk. Már i 
Belvárosban a nagy grófi házak!-. :s te 
lünk vitetik a kávét. És milyen a i.ysi» 
í-ü a mi teánk, nagysága kérem. Már sít 
ladok éppen, hogy öt csomagot > gyek « 
milliomos Bemibcrékhez. nem t>•!>:'• A is­
merni, azok csak a legjobb teát ) :-iik.

Így kell nevelni egy boltnak a -r-alt­
ját. Amiképpen hatalmas .ó müliak 
nimbusza a szolgák és inasok dfs r P-lifll 
táplálkozott és erősödött meg. A szug- 
geszczió annál biztosabb ha’-' :Du­
naival)!) leiekből árad. A \--ar. - azi 
mondták: Ennek a szegény en ]-a
zán nincs különösebb haszna In-I - na h- 
cséri a portékát, mert hi>z u- ni ő kapj« 
érette a pénzt. De becsületes b a ■" a 
ha a szolga ennyire lelkesedik • A#
asszony már igy szól az uráli - Kit öné
dolgokat hozott ma Tódor. N - ”
szép kávé és milyen gyönyörű na . - »

Tódor ugy foglalatoskodott a -r: 
között és a kundsaftiiknál. mint! agyba a 
maga becsülete forgott volna m 
és a nap minden órájában kovzka tn- 
nepnapjai voltak, amikor előbb - >' '
éviben, később minden esztendőn - 
gyobbodott az üzlet. A gazdája a ' 
czadik esztendőben már megvette a 
ahol a bolt volt és a mellette levő két tel­
ket. Kiépítették az üzletet kér ut-zna 
frontra. Mind több és több inas — 
foglalatoskodott. Kilhordólegény is volt 
már négy. Két kocsi is volt. Egyre több 
és többfajta portékával növekedett a ‘ 
galom. A kenyeret már saját mfihelyüs- 
ben sütötték. A gyümölcsöt salat k-r 
jé bői szedette Gujder ur, ahogy a bolt".-t 
hívták, régebben csak Gnjdinak. most 
már Gujdernak és már volt egy takarék- 
pénztár, ahol a legfőbb intézkedés Gajdéi 
urat illctbe a bentlevő vagyona mia ■ 
Harminez esztendő alatt még két nagy 
házat is szerzett Gujder ur. egyet a Vö­
rösmarty-utczába n az Andrássy-ut mel­
lett. a másikat meg a Kálvin-téren. É* 
a kányát egy- híres egyetemi tanárihoz ad­
ta férjhez és a tanárt már képviselőnek w
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...urnán: A kanyargó Tisza partján"; 
gsapo Lídia: “Szülőhazám”; Pethő Te- 

•' ' S/-óIa Isten”; Péter József: “A ma-
• uszár”; Osvay József: “Édes
í Balogh Sándor: “Csak egy vál­

ságon ’ és ‘•Beköszöntő”; Sövény
'ka: “Szent karácsony ünnepén”;

• vény Etelka: "Kandi Klára”; Péter 
-'’•a: "A nemzeti zászló”; Mark Lajos:

im”: Farkas Róza: “Isten”; Sie 
Ida: ' Iskolai év kezdetén”; Szaniszló 
róván: “f'tthori”: Kovács Károly: “Ila- 

V Tamás András: “Az én ITa-
Kövecses Lídia: “A mi házunk”. 

° <pn pedig a magyar r:-f. egyház ja­
nii kedvelői előadás lesz. Színre fog 

Mátyás Deák és Mátyás Király.
■ >i e n Kovács András, Nagy Ká- 
Nagy Eszter, Tar István, Hajdú

fc -dós. az utóbbiban pedig Farkas Tibor, 
,cs András, Farkas József, Nagy Ká- 

1 Márton Veronka, Tar István, hajdú 
-,ios, Tar Miklós fognak szerepelni.

NEW YORKI MAGYAR NEMZETI 
eiOKRATA KÖR januárius 7-én fogja 

- tujitó közgyűlését. A jelölő- 
1 “ág már beterjesztette jelöltjeit és 
» ' 1 jelölések most csütörtökön fognak
» .1 telni. Értesülésünk szerint a kör-
• i'ány tagja a városi kormányzat- 
j .ekelő állásra fog meghivatni.

DOBÓ ISTVÁN ELMÉJE MEGH1B- 
BANT. Sokan ismerték New Yorkban is 

~ 1' 1,1 bácsit, aki odahaza tekint'-- 
- ügyvéd volt, itt New Yorkban pedig 

ügyvédi irodában végezte a magyar 
» ■ s ügyeket. Később pedig a Pittsiburg- 

-z keló Magyar Jogvédő Egyesület 
«■ - vta őt egyesületi ügyvédnek és üz 

: vezetőnek. Több éven át működött eb- 
9 ninőségében,-most pedig azt az elszo-
• hirt vesszük Pittsburgból. hogy

■ vési elméje meghibbant s hogy az
• ■ házában ápoljak. Az egyosület- 
■ Rajcs Zoltán ur foglalta el a megbe-

tt Dobo István helyét.
MAGYAR MŰVÉSZEK TEXASBAN.

1- :■< annak idején, hogy Illés Antal
. -nfitársunk. aki hosszabb ideig élt 

t iink New Yorkban, Bihari Sándor
• -ivével elment Texasba cowboyokat
• : Erre vonatkozólag a Pesti Hir-
;ap -gyik legutóbbi száma Bihariné egy

1 - t közli le, mely, ha nem is felel meg
• ■ nben a valóságnak, mégis érdemes 
*"ra. hogy mi Ls leközöljük. íme a Pesti 
Hírlap közleménye:

Magyar művészek Texasban. Érdekes 
--- -let kaptunk az amerikai Texasból két
• i lőző művészünktől. Illés Antal fes-

rme,

*i i .úsztatta és ettől kezdve Gujdert 
gyságos urnák kellett szólítani.

; ! -r ezalatt megöregedett. A munka
yionosán több lett és megviselte. De 

>-■ ; van viselte sorsát, hiszen az “ő üz- 
i javára szolgált az, amelyet ő zsen- 

- krájzDerrkora óta ápolt, szeretett és 
. :. Gondolta, miért, panaszkodjék, 

« - n mindenütt kap pár hatost a hét vé- 
vagy elsején. Nyugodtan élhet. Ha 

a-'-m nyúlt semmihez, ha a csomago- 
■ - iásem dézsmálta meg, hát meg van 

» i haszna Gujder urnák, mert az is 
■ a kundsaftok bizalmát, de meg- 

" bile a haszna neki is, hogy öreg ko- 
•• -ndes szállást tartliat, hogy amikor 
. i. leülhet borozgatni az ismerősök- 

g ő is adhat az omnibusznak egv- 
-rajezár borravalót. És a surcz raj- 

. rajta van a surcz és büszkén, lei­
vel mondhatja: Kihordó vagyok a 

■ r-boltban, a nagyságos Gujder ur 
m, ahová hozzátartozik két ház és

* • Ijön az a híres képviselő, aki a 
1 -. - r ur leányát vette feleségül.
Je: nlékeny embernek érzi magát az 

•reg Tódor...
III.

-Tjövén pedig a Ligetbe a kávéházba, 
legényt talált a barátai között.

1‘ •növésű, pirosképü fiatal legényt, a
* J kék surezot visetl.

: . vájan elhallgattak, mikor az öreg 
■r belépett.

hogy éppen róla beszélgettek az 
az íjj legénynyel. Hogy mindenki 

i már, amit ö csak holnap fog meg- 
Xevezetesen, hogy ez a legény az 

'■ -re fog belépni holnap korán reggel
* - - Gujder-üzletbe. Mert holnap vég-

meg fogja mondani az üzletvezető, 
gye le a surezot. Kivételesen egy 
■napi fizetést fognak neki kiadni,

* - ■ -b nem tarthatják, mert nagyon
•tt az italra és kompromittálja a 

r-házat a kundsaftoknál, akik irigy-
* ■: a ház gazdagságára és ezért min-
* ‘ az öreg Tódort kérdezik:

Mondja csak el, Tódor bácsi, hogy 
íz. amikor a Gujder naigyságos urnák

* g - ak egy apró vegyeskereskedése 
1 sy krájzlerája volt.

É' az öreg Tódor ilyenkor nagyon so- 
1 : seg és árt vele a ház renomméjá
•ak.

tön tu vész és unokahuga, özv. Bihari Sán- 
1 orné tartózkodik ott a meszse világrész- 
i>en, ahol az indiánok és cowboyok életét 
tanulmányozzák. Illés Antal már több 
eve el Amerikában. Húga, Bihariné, most 
a nyáron Londonból utazott ki hozzá, 
nogy művészi tanulmányait New York­
ban folytassa. Ötletesen Írja le Bihari 
hogyan kerültek el Texasba: 
i A bátyám Taft elnöktől jó ideát nyert, 
hogy fessen az amerikai népéletből képe­
ket. — s megígérte, hogy ha Washington­
ba hozza a képeket, ő személyesen nyitja 
meg felállítását. Ezért jöttünk el ide. 
Mexico határáig, ahol úgy Old-, mint 
bő" Mexicoban évekre való szép festői 
anyagot találtunk. De bátyám válogatja 
a legérdekesebbet, a legszebbet. Most itt 
vagyunk a rnescalero indiánok földjén. 
Az Indian Agency feje, Mr. Carol hívott 
meg bennünket. Mesésen -élünk itt. He­
gyek között, 6000 láb magasságban. Reg- 
~°i’ estc hideg, de nappal verőfényes szép 
"ló s szinte vakít a havas napfény. Az 
indiánok sátraikban laknak s azokban 
főznek és tüzelnek. Elejtett állatok bu­
sát eszik. Érdekes viseletben járnak, szi- 
nrs, tarka sálokba burkolódznak reggel- 
'-sto. Idegent látva elfordítják arczuka+
' Bőkezűkkel eltakarják, de a sátrukban 
igen barátságosak. Az ágens megérttette 
velük, hogy mi festeni akarjuk őket, én 
pedig leírom az életmódjukat. Van itt 
is ősi emberi hiúság! Most már szívesen 
ülnek modellt, no meg a pénznek itt is 
van hatása. Az öreg asszony a modell- 
pénzen kávét vesz s én élvezem azt az esti 
x 'Pét. amint modern kávédarálóval lce-zé- 
-"'U ül az indián sátor előtt. Megszeret­
tek bennünket s már előre nyújtják a ke­
züket. És énekelnek ős indián dalokat.
A piezi gyermeket a hátukon viszik az 
asszonyok mindenfelé. Ha nagyobb lesz 
a gyermek, elveszi tőlük az állam és angol 
módszer szerint nevelik a munkás életre, 
■"szorgalmas, szó fogadó okos gyermekek.
\ álógattunk közülök modellt, de mind 
szerette volna lefestetni magát. A sze­
meikben annyi mélabu, annyi báj. A leá­
nyok közt sok a beauty, mind egy-egy 
Madonna, fekete szinben. Mind jól beszél 
angolul. Amely szóra ők megtanítottak, 
azt megkérdezték: hogyan mondják ma­
gyarul. És most olyan kedvesen köszön­
tének magyarul!... ”

Illés Antalék jelenleg Texas El-Paso 
városában vannak a cowboyok hazájában. 
Illés már több bikaviadalt lefestett és a 
mexicoi népéletet is szeretettel tanulmá­
nyozza.

AZ ÁLKONZUL. Szombaton a Presi­
dent Grant nevű hajón egy embert vittek 
vissza Magyarországba, aki itt, mint sok 
más, honfitársainak hiszékenységéből élt 
és urasko-dott. Szocsik Jánosnak hívják 
a jómadarat, aki Jersey Cityben hallatlan 
vakmerőséggel konzulátusi irodát nyitott 
s mint császári és királyi konzul foszto­
gatta a magyarokat és tótokat, de az osz­
trákok pénzét sem vetette meg. A múlt 
hetekben elfogták s a biró egy évig tartó 
börtönbüntetést sózott a nyakába. A ra­
vasz Szocsik azonban kimenekült a bün­
tetés alól, mert kijelentette, ha szabadon 
bocsátják, visszautazik Magyarországba 
és soha többé az Egyesült Államokba visz- 
sza nem tér. A biró szívesen szabadítot­
ta meg az országot a szélhámostól s azon­
nal átküldötte őt Ellis Isl-andra. Szomba­
ton deportálták. Remélhetőleg “gondját 
fogják viselni” odahaza.

lása befejezett ügy lévén, az alkotó szel­
lem jo upon ok at alkosson á la Blériot, ka­
lapokat á la Latham és megjelenjenek a 
monoplán köpenyek, gallérok, japánkák, 
spanyolkák és mindenek, amiket a fran- 
czia modesztin-ész csak kitalálni tud. 
Azok a fekete májú férfiak pedig, akik 
azt hitték, hogy maguk maradnak a leve 
gében, kegyetlenül csalódnak. A franczia 
nő kilépett a síkra és levegőt kér!

Esküvő a tengeren.
Tajtékzó hullámok közt mondják el az 

igent.

Londonból táviratozzák, hogy a minap 
sajátságos esketési szertartás ment végbe 
a nyílt tengeren a legnagyobb viharban.

Salvesen kapitány és egy norvég hölgy, 
hogy a házassági tilalmat megkerüljék, 
Cardifflban gőzösre szálltak és kimentek 
a viharos tengerre, hogy ott .megesküdie- 
nek.

A gőzös három mértföldnyire a parttól, 
az angol fönihatóság határvonalán túl 
megállóit s mivel az angol fönhatóság te­
rületén érvényes házassági tilalom itt 
már nem állta útját két szerető szív egye­
sülésének, a jegyesek a tomboló orkán 
közepette megesküdtek. A gőzösnek, me­
lyen az esketési szertartás lefolyt, a há­
rom mértföldes utat oda és vissza legna­
gyobb viharban -és szakadó esőben kellett 
megtennie s a fiatal pár teljesen átázva 
ért vissza Cardifíba.

RÖSEIT M. Bankházai
30 év óta fermáiíanak 
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Apafy Mihály.
Kolozsvárra vitték hamvait.

A nő a levegőben.
A franczia és angol nők törekvései.

Míg az angol suffragette ököllel aka'- 
utat törni magának, hogy a parlamentbe 
juthasson vagy legalább is hozzá szólhas­
son az angol honatyák megválasztásához, 
addig a franczia nő magasabbra tör, sőt 
sokkal magasabbra, mint az angol parla­
ment kupolája, mert vágyai a levegőbe 
hívják : repülni akar.

Sőt nemcsak egyszerűen egy repülő­
gépre felülve akar repülni, amihez ele­
gendő egy repülőgép megvétele, sőt ele­
gendő egy légi sofifőr ismeretsége, hanem 
testületileg akar reipülni, érthetőbben 
szólván, a feminizmust akarja bevinni a 
repülés művészetébe.

Deczember 5-én népes gyűlést tartottak 
a párizsi feministák egy szálloda külön­
termében, melyen határozatilag kimon­
dották. hogy nem tűrik el, hogy az aviati­
kában kizárólag férfiak szerepeljenek és 
a franczia nőnek ne legyen semmi szere­
pe benne. Mivel pedig már Wright, Blé­
riot feltalálták a repülőgépet, a gyűlés 
nem mondotta ki a repülőgép feltalálásá­
nak szükségességét a nők részére, csupán 
azt, íhogy minél számosabban tanuljanak 
meg repülni, repülőgépet vezetni.

A határozatnak számos kereskedő fog 
örülni bizonyára, mert most már semmi 
sem állja útját, hogy a repülőgép feltalá-

Hazulról írják, hogy minap temették 
el az almakereki csendes sírból a fejedel­
mi városba, Kolozsvárra, hozott hamvait 
jó Apafy Mihály, néhai való erdé’yi feje­
delemnek, a nemzetes kurta székely ne­
mes birtokosból lett nagyságos uramnak. 
-Mint a magyar nép az “igazságos” jelzőt 
ragasztotta Mátyás király neve mell-, 
úgy maradt fenn emléke Apafy Mihály­
nak, mint jó embernek. Igazi székely ö, 
amint századok múltán is látjuk a króni­
kák, családi hagyományok megvilágításá­
ban. Zömök, erőteljes férfi, egyszerű vi­
seletében és észjárásában egyaránt, ra­
vaszkodása nem a sima diplomatáké, de 
a székely birtokos nemesé. Nem tudja ő 
a diplomata tojástánezot járni az osztrák 
s török udvarok intrikái között, azokat 
reáhagyja nagy intrikus kanczellárjára, 
Telekire. Amint nemi született dinasztiá­
ból, nem is tud dinasztiát alapítani. A da­
liás Bánífy Dénesnek, Erdély leggazda­
gabb, bár erőszakos, de igazi nemes fő­
árának szerencsétlen lefejeztetésc után 
magára marad jó Apafy Mihály, bár ő 
csak beleszédült a véres politikai játékba 
Ő benne nincs a perverz vérszemj, ami 
jellemezte a Báthoryakat, nem épit vér­
padra hatalmat. Nem reprezentálja her- 
melinköpenybeii Erdély nagyurát, zeké­
ben ül le fejedelmi székére és fejedelmi 
kezeibe kapva kéabeli buzogányát, kiveri 
a tanácsteremből a hatalmas török csá­
szár követét, mikor az sértő megjegyzést 
tesz a fejedelem feleségére, Bornemissza 
Annára, kiről feljegyzi a történelem, 
hogy akkor gondolkozott bölcsen Apafy 
uram, ha felesége fejével gondolkozott. 
Pedig észre bizony nagy szüksége volt a 
fejedelemnek a török és osztrák intrikák, 
az erőszakos erdélyi főnemesek, agyafúrt 
székely rendek, Teleki Mihály cselvetései 
között, holott ő nem hozott az ebesfalvi 
kúriáról mást, mint egy áldott jó szivet és 
a kimeríthetetlen türelmet.

Mikor húgát, Hajdú Zsuzsannát kihá- 
zasitotta és férjhez adta Simó András szé­
kely birtokos nemeshez, azt irta a móring- 
levelére nagy, gömbölyű betűkkel: — Ha 
boldog kívánsz lenni, egy araszs-zal se le­
gyél magasabb szolgáló leányodnál. Az a 
boldog, akit meg nem látnak.

Tatár rabságban, fejedelmi székiben, az 
volt mindig vágya, hogy otthon lehetne 
Anna asszony mellett az ebesfalvi kuri-a 
csendjében. Nem volt nagy ember — de 
a századok sem törülték le neve mellől a 

jó jelzőt. Mert az volt: jó ember és 
jó fejedelem!

Mint Kolozsvárról jelentik, az ünnepies 
temetésen a Műemlékek Országos Bizott­
ságát dr. Szádeczky Lajos egyetemi ta­
nár és báró Sze-ntkereszty Pál képvisel­
ték. A régi almakereki Apafy-sirban ta­
lált ereklyéket dr. Posta Béla kolozsvári 
egyetemi tanár az Erdélyi Múzeumban 
helyezte el.

Abdul Hamid.
A detronizált török szultán végzete.

Szalonikihől az a hir érkezett, hogy Ab-
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dúl Hamid ex-szultán buskumorrá lett, 
mert most már biztosan tudja, hogy Kon­
stantinápolyiba soha többé nem térhet 
vissza. Börtönét, az Allantini-.villát, ma­
gas kőfallal vették körül. Gyönge re­
mény volt, amely azzal biztatta, hogy uj- 
ra Konstantinápolyba költözhet, elkesere­
dett ellenségének székvárosába. A nők 
és gyermekek környezetéhez szokott tehe­
tetlen, trónjai oszt ott uralkodó, aki nuká- 
sakor az életéért reszketett, szilárdul hitt 
abban, hogy felvirrad neki még egyszer. 
A szökési próbálkozásairól kiadott czáfo- 
latok, úgy látszik, valóságot hazudtoltak 
meg. Hatalmas segítőtársai lehettek Ab­
dul Hantidnak, még pedig magánemberek 
személyében, akik szolgálataikért gyönyö­
rű jutalomra áhítoztak, vagy fanatikus 
reakezionáriusok küzdöttek az érdekében, 
mert már megelégelték az ifjú-törökök 
győzelmét. A jelenlegi politikai helyzet 
eléggé igazolja, hogy még mindig akad­
nak szép számmal az uj pártnak ellensé­
gei. A krétai kérdés és Angliának Mezo- 
potániába irányuló gazdasági terjeszke­
dése ad alkalmat az agitáczióra és a ka­
marában minduntalan jelentékeny ellen­
zéki csoport alakul. Az ifju-törökök az 
ex-szultánt ezek miatt egyre szigorúbban 
zárják el a világtól és ki tudja, hogy Ab­
dul Ilami-d melancholiája nem jelenti-e 
egy szomorú napkeleti mesének a kezde­
tét?

Mint egy későbbi szalonikii távirat je­
lenti, ottani, jól értesült körökben hátú 
rozottan beszélik, hogy Abdul Hamid ex- 
szultán megtébolyodott. Azt is mondták, 
hogy egy -őrültségi rohamában egyik szol­
gájának a szemét kiszúrta.

Szerkesztői üzenetek.
A hozzánk fordulók a válaszra jeligét jelezzenek

BAN IMBE. Imin, Pa. — Bár az Egyesült Ál­
lamok lépésről-lépésre távolodik amaz alapok­
tól, amelyen mai óriási nagyszerűsége felépült; 
még érvényesek azok a nagy szabadságelvek, 
amelyeken ez állam felépült. Alaptörvény tehát a 
teljes lelkiismereti szabadság is amely semmi­
féle módon nem tűr beleavatkozást a polgárok 
vallási meggyőződéseibe. Mivel pedig ön, most

ennek az államnak polgára, e törvények értel­
mében: szabadon, minden hivatalos formaság 
nélkül, önállóan járhat el, meggyőződése szerint.
lía nem ért egyet vallásával, egyszerűen szakit 
azzal és nem tartozik semmiféle bejelentéssel, 
vagy kijelentéssel, nem tartozik semmi magya 
rázatta!. — Más lapra tartozik azonban, hogy 
ezt megtennie helyes-e, még akkor is. La meg 
gvőződésből és jogosan, sőt megokoltan tenné 
azt máskülönben? (in — igen helyesen 1 — fel­
világosítást kért ez irányban tőlünk, mi tehát 
most szolgálunk ezzel önnek. — Hát lássa ked­
ves atyámfia — mi nagyon megértjük önt é* 
mégis kérve kérjük, hogy ne szakítsa el vallási 
kötelékeit, magyarságára való tekintettel! Lás 
sa, mi magyarok, itt ebben az irdatlan idegen 
ben semmiféle olyan szervezettséggel nem bí­
runk, amely összetartana bennünket és megtar­
tana a mi magyarságunkban. Akik összefognak 
valami magyar ügyre bennünket, azok többnyi 
re lelkiismeretlen haszonlesés, üzlet ezéljából ak 
názzák ki magyar hűségünket és hazaszerete 
tünket. Egyedül az Egyházak, a vallások, tömö 
ritik tehát Amerikában a magyarságot úgy. hogv 
ezéljaik, rendeltetésük, tetteik okai nem csupán 
üzletiek, haszonlesők, hanem lelki és önzetlen 
eszközökkel dolgoznak. Ha csak mint magyar 
katholikusok egyesülhetünk — például — itt. 
már az is áldás, mert egy magyar czím alatt tart 
össze bennünket és egymáshoz lánczol. ha egyéb 
bel nem is, legalább a magyar szóval, imádság­
gal.

Gondolatából kiviláglik, soraiból kieresztik, 
ön okos, derék, és értelmes ember; honfitársi 
szeretettel kérjük tehát, hogy ne liagvja ott 
katholikus vallását és egyáltalán a vallást. Tart 
sa fenn meggyőződéseit, hangoztassa kritikáját, 
törekedjék az ünáltal felismert hiányokat pótol 
ni, de maradjon az egyesülés kévéjében, n» 
bontsa azt, ne oldja, ne gyöngítse, mert az itt 
magyar ügy!!!

Bármennyire igaza van is, az első legyen a 
mi édes hazánk hüszeretete és az a gondolat, 
hogy mi magyarok kevesen vagyunk és ez a ke 
vés is széjjel van. Maradjon az igazság meg 
ismerésében, mert nem akkor szakítunk a val 
lássál, amikor a piaczon elrikoltjuk a szakítást' 
— és nem akkor vagyunk okosak, mikor egyik 
igazsággal megetetjük* a másik igazságot. — A 
naptárat jogosan igényelheti, ez nem potya­
ajándék önnek, hanem örömmel nyújtott éli* 
mérés, mint hü, derék és kedves olvasónknak.

VÁLÓPER. Akár Partos, akár más legyen a 
közjegyzőnek neve, peres ügyek vitelére köz­
jegyző nincsen feljogosítva. P*eres ügyek elinté­
zését csakis ügyvéd vállalhatja el. llá tehát ön­
től “közjegyző” válóperének keresztülvitelére 
pénzt követelt és fogadott el, csalást követett 
el. melyért börtönbe küldheti a közjegyző urat.

KOCSIS GTöBGY Bridgeport, RÉSZEI JÓ­
ZSEF Dundee Lake. Innen rendesen indulnak a 
lapok. Ha önök nem kapják kézhez rendesen, le 
gyenek szívesek az ottani postánál megrekla­
málni.

CZAKÓNÉ Brooklyn. A kérdéses biztosítási 
ügyben eljártunk, de eddig nem tudtuk a kellé 
felvilágosítást megkapni. Mihelyt megtudjuk, 
magánlevélben értesítjük.

EGY IGAZ HAZAFI. Sagamore. Beküldött 
czikkével rokonszenvezünk, de nem akarunk 
azzal a lappal e tekintetben polémiába bocsát­
kozni. Szives érdeklődéséért köszönet.
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SZILÁNKOK.
Hóviharral lepte meg a könyörületes 

g . . ny >Tnorg«'> emberiséget karácsony 
ián. Iíópelyihek alakjában ke- 

nyér hullott le azok számára, akik éhez- 
Az Étr adta meg nekik azt. amit a

l-’i,M megtagadott tőlük.
* e *

BSy ma beérkezett kábelsürgöny azt 
mondja, hogy Lukács László, akit tutit a- 
i evői eg Becsben a magyar kormány alaki* 

s ü (bíztak n -g, Justh Gyulában és 
pártjaiban erős támaszra talált. Rossz 
tréfa akar ez lenni, vagy mié Az a Justli 
Gyula, akinek Kossuth Ferenez nem volt 
. !■ Aráé hazafias s aki Kossuth Ferenez el­
érni felháborodásában felrobbantotta a 
függetlenségi pártot, paktallhatna Lu­
xáé s Lászlóval ? Mi nem hiszünk a hír­
nek.

_ Carnegie .Andrásnak, az amerikai 
aezélkirálynak sok a gondja. A világbé­
két akarja létesíteni, a lefegyverzést 
akarja keresztülvinni. Erről tartott be­
szédet karácsony napján. Hangulatos 
, lolog volt és — alkalomszerű. De miért 
i.-m próbálkozott meg Carnegie And rá s- 
• ity más kérdéssel, melyet talán könny eb- 
„■II megoldhatott volna. A műnkásker- 

,|éss -i a saját birodalmában. A pittsburgi 
< .hókban és aezélgyárakban Carnegie re- 
._r,,n állandósíthatta volna azt a békét, a 
nelvet idegen államoknak kíván megad-

Liicccr. a magyarfaló bécsi polgar- 
stor. a bécsi Kahlvnbergen szentélyt 

;<:lr emelni Ferenez József uralkodásá­
éi x megörökít és;* re. Felesleges munka, 
•"erenez József uralkodását megörökítette 
Vadon a tizenhárom vértanú érezszoibra. 

* * *
Zelaya. Nicaragua elnöke. MexieOba 

.zokött. Némely európai uralkodó bár 
<övetné a példáját. A népek megköny 
ívitenék a szökést. Még útiköltséget is 
idnának nekik.

A new vor ki angol lapok büszkén 
uileg.-tik az amerikai nép jószívűségét 
a!»01 az alkalomból, hogy karácsony nap­
án egyedül New York városában száz- 
zer embereket etettek.

* * *

Bennünket ennek a százezer emibei - 
,-X megvem 1 ége 11etése inkább fájdalom­
ra 1 tölt el. mint örömmel, mert a-zt bi­
onyitja. hogy az öröműnnepen egyediül 
Jew York városában százezer ember a 
aját emberségéből nem birt betevő falat- 
loz jutni.

S3*
A társadalomtudósok azt vitatják 

igyan. bogy a szegénység el nem kerül- 
...... Meglehet. Meglehet, hogy a sze­
rénységnek léteznie kell. De a nyomor- 
iák létjogosultságát ki merné állítani? 
ró merné állítani, hogy- a természet rend­
jének megfelel, hogy télviz idején egy vá­
mosban százezer embernek ne legyen rú­
nája. hajléka, ne legyen falatja?

A nyomort azok a “ jószivüek okoz­
zak, akik a munkás zsírján gazdagodnak 
.„eg s azután ingyenes karácsonyi ebéd 
alakijában akarják jóvátenni égbekiáltó 
lói neiket.

* * *

Ha a szegénység természetes tüne­
mény, a nyomor bizonyára természetelle- 

Épp oly természetellenes, mint 
Rockefeller milliói- A csavargó és 
Rockefeller ogy és ugyanazon társadalmi 
rendszernek a produktuma.

Újabb óriás lepény az elnöknek. A le­
pénysütők nemzetközi szövetsége kará­
csonyra óriás lepényt küldött Taft elnök­
nek. hasonlót ahhoz, melyet Thanksgiving 
Day kor küldöttek, de mely az utón rejté­
lyes módon elveszett. Ezúttal a lepényt 
nagy vaspántokkal ellátott, tölgyí adó buz­
iba zárták, s egész Washingtonig fegyve­
res őrök kísérték.

Nagy tűz Yonkersben. Yon'kersben a 
napokban oly óriási tűz volt, amilyenre 
ott ogy évtized óta neun emlékeznek. A 
tűz teljesen elpusztította a Yonkers Brew­
ing Company nagy uj épületeit. A kár 
meghaladja a 100.000 dollárt.

Elitéit csapodár. A new yorki bíróság 
1200 dollár kártérítésre Ítélte Harry Na­
piméit. egy Grand srteeti ruhakereskedőt, 
aki évekig bolondította Rebeka Perskv 
kisasszonyt házassági Ígéretével anélkül, 
hogy Ígéretét beváltotta volna. A leány 
Ö0.O00 dollár kártérítést kért.

Midőn a leány megunta a várakozást, 
akkor Raphael azzal állott elő, hogy neki 
tulajdonképpen felesége van. s csak a 
leány iránt érzett örült szerelme bírta ar­
ra. hogy nős állapotát titkolja. Ekkor a 
leány azt ajánlotta Raphaelnek. hogy vál­
jon el feleségétől, hogy őt el vehesse. Ra­
phael az eszmét jónak találta, annál in­
kább is. mert a válóper hosszadalmassá­
gának ürügyével alkalmat nyert házassá­
gi ígérete beváltását még tovább halogat­
ni. s amellett szerelmi turbókolasait to­
vább élvezni. Hogy a hatás még nagyobb 
legyen, hamis vál operára tokát is gyártott, 
melyeket a leánynak megmutatott. Vég­
re is azonban a leány rájött a turpisságra, 
s elhatározta, hogy nem hagyja magát 
továbbra is bolondittatni a nem létező fe­
leség révén. A bírósághoz sietett tehát, 
hogy ez adjon irt sajgó sebeire.

Nyolczéves bolti tolvaj. A st. louisi 
rendőrség egy nyolczéves leányt tart őri­
zet alatt, akit a ‘‘ gye re k -hol ti to 1 vaj név 
alatt városszerte ismernek. Már három­
szor volt letartóztatva lopásért. Javítóin­
tézetbe helyezték, de onnan ismét elv; 
megszökött.

Rablás a közúti vasúton. Pittsburg kö­
zelében. Millvale-han két álarezos rabló 
feltartóztatott egy közúti kocsit és revol­
vert szegezve kényszer! tett ék az utasokat 
és alkalmazottakat a náluk levő értéktár­
gyak átadására.

A rablók ezután az utasokat kötelekkel 
üléseikhez kötözték. s elmenekültek. 
Mindeddig még nem akadtak nyomukra.

Karácsony Ellis Islandon. Az Bilis ls- 
landon fogvatártott bevándorlók részére a 
hatóság szép karácsonyestét rendezett. Az 
uj bevándorlók szép kóstolót kaptak az 
amerikai vendégszeretetből. Nagy kará­
csonyfát állítottak fel részükre, fényes 
vacsorát kaptak, melyen jelentékeny sze­
repet foglalt el a pulyka pecsenye, végül 
pedig nagy hangversenyt rendeztek, me­
lyen elsőrendű operai művészek működ­
tek közre. Az estély végével mindenkit 
megajándékoztak. A gyermekek játék­
szereket és ezukrot. a nők zsebkendőket, 
süteményeket, ezuikrot, szappant, a fér­
fiak harisnyákat és szivarokat kaptak.

Mark Twain halálhíre. Mark Twain, a 
hires iró egészségi állapotáról az utóbbi 
időiben riasztó hírek kerültek forgalomba 
a sajtóban. Az iró most tért vissza Ber­
mudából. s a következő nyilatkozatot ad­
ta ki:

"Mint hail lom. a lapok azt írják rólam, 
hogy én haldoklóm. A vad nem igaz. So­
ha nem tennék ilyesmit, amigélek. Hiszen

oly jól viselem magam, amint csak tu­
dom. Boldog újévet mindenkinek." 
Mark Twain.

ROCKEFELLER KÉREGETŐJE.

Letartóztatott kisleány.
Egv kilenczéves kis leány nyomta meg 

John I). Rockefeller, a világ leggazda 
oiahlb embere házának csengőjét, mely 
New Yorkban a 4 West 54-ik mtezában 
van. A csengetésre kijött egy szolga, ki­
től a kis leány alamizsnát kért. A szolga 
a kis leányt nyomban átadta egy rendőr­
nek, aki ezt a rendőrségre kísérte, hon­
nan később elvitték fogolyként a gyer­
mekegyesületbe. A hét folyamán a gyer- 
niekbiróság elé állítják. Zsebében egy 
öt dolláros aranyat, s nő mi aprópénzt ta­
láltak. Azt mondja, hogy karácsony elüti 
való nap érkezett New Yorkba Worces- 
térből. Mass., honnan atyja küldte Rocke­
fellerhez. hogy pénzt kiérjen tőle kara- 
vsonvra.

Százmilliós aczéltelep. Körülbelül száz­
millió dollárra rúg az a karácsonyi aján­
dék. melyet az uezéltröszt, s a vele kap­
csolatban álló alárendelt társaságok az 
idén a South Chicagóból Gary-ig. Ind.. 
terjedő területnek nyújtanak. Ezt az 
összeget a jövő évben költik el uj tele­
pekre és a régiek megnagyobbitására.

A nagyobbitás egyszersmind azt jelen­
ti. hogy 5000-rel több ember fog 'alkal­
mazást kapni. Az Illinois Steel Company 
öt uj ol v a sz tó ke m e ne zé t állít fel South 
Chicagóban, s az Iroquois Steel Company 
is egyet: eszerint South Chicago a Midii 
gan-tó környéke aezéliiparának terén lé­
pést fog tartani Gary fejlődésével.

Halálos kutyaharapás. Newark!) an 
egy Williams Geipel nevű tizennégyéves 
fiút orrán megharapott egy kutya, mely 
az utezán mentében n-ekiugrott. A kutya 
veszett volt. a fiú pár nap múlva meg­
halt. Azt hiszik, hogy a kutya, mely a 
harapást elkövette, még mindig szabadon 
van.

Kiegyezés a horvátok rágalmazás! pő­
rében. A horvát képviselők szenzációs 
pőre. melyet Fried jung történetíró ellen 
Becsben tárgyaltak, kiegyezéssel ért vé­
get. Marko witsch tanár, az egyik tanú. 
kijelentette, hogy nevét hamisítottak a 
délszláv egyesület jegyzőkönyvei alá, 
mely a kompromittáló adatokat tartal­
mazta. s hogy ő azokat alá nem irta. A 
horvát képviselők a rágalmazás! port er­
re visszavonták.

HUNFALVY H i) G )
HITES ÜGYVÉD ÉS JOGTANÁCSOS,
________ _ közjegyzői hivatal. ------------ ■
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Öt dollár minden esztendőért. Az ifjabb 
Rockefeller Vilmos Tarrytownlban. X. Y. 
készpénzt osztogatott ki karácsonyi aján­
dékul hatvan alkalmazottja között. Az al­
kalmazottak mindegyike a Rockefeller 
szolgálatában eltöltött minden esztendő­
ért egy-egy ötdolláros aranyat kapott. 
Három alkalmazott, akik huszonegy év 
óta szolgálják Rockefellert, egyenkint 
105 dollárt kaptak.

Merénylet egy szerkesztő ellen, ( aÍró­
ban. 111.. merényletet követtek el E. 1 hi< - 
locke. a Bulletin ezimü lap szerkesztője 
ellen. Amint irodájában dolgozott, az 
ablakon keersztül reá lőttek. A golyó ép­
pen a feje meleltt süvített, el. A lap az 
utóbibi időben hevesen támadta a helyi 
rendőrséget a kebelében uralkodó visz- 
szaélé.sek miatt. A merénylet elkövetőjé­
nek kilétét még nem is sejtik. A lap ki­
adóvállalata 500 dollár jutalmat tűzött 
ki a tettes eRiogatásáért, ki a szerkesztőt 
lelőni akarta.

Letartóztatott felsővárosi rendőrök. A
yorkvillei bíróság két rendőrt -helyezett 
fogságba, akik verekedést kezdettek ka­
rácsony napján a 321 East 73--ik utczá- 
ban levő Bohemian Hallban. Egy har­
madik rendőr pedig betört koponyával 
fekszik a Presbyterian kórházban. Az 
összes tanuk előadása szerint a rendőrök 
belekötöttek a mulatókba. Ebből csak­
hamar általános verekedés keletkezett, 
melyben a rendőrök húzták a rövidebbet.

Dr. Farkas D. János,
1315 Market St, McKeesport, Pa.

Magyarországi és amerikai egyete­
met végzett orvos, elvállal minden- g 

nemű betegségek gyógyítását. a
IRODAI ÓRÁK: I

Délelőtt 9 órától 11-ig. 3 
Délután 1 órától 3-ig. 3

ÍEste 7 órától 9 óráig. 8
TELEFON: P. & A. 800. H

Lukács László miniszterelnök. Egy
injaiban érkezett kábel-sürgöny szerint, a 
király, miután meghallgatta gróf lróiuen- 
lléderváry előterjesztéseit, aki jelentést 
tett a különböző pártokkal folytatott ta­
nácskozásai eredményeiről, Lukács László 
volt pénzügyminisztert nevezte ki utódául. 
Lukács azonnal érintkezésbe lépett a 
mérvadó faktorokkal, kísérletet teve az 
uj magyar kormány megalakítására. Az 
eredményről mlég nem érkezett jelentés.

Ugyanez időiben a magyar képis-előlház 
na-gyifontosságu határozatot, hozott. Hollo 
indítványára 133 szavazattal 98 ellenében 
kimondották, hogy az uralkodóhoz felira­
tot intéznek az önálló magyar banknak 
1911-ben való felállítása iránt. A Kos- 
suth-párt tartózkodott a szavazástól.

Az osztrák kormány krisztkindlije. Mi 
előtt az osztrák képviselőház az ünnepi 
szünet előtt szétoszlott volna, hamarosan 
megszavazta az ideiglenes költségvetést.
A hosszú obstrukezió után ez mindenki 
számára kellemes meglepetés volt. Ezen­
kívül egy indítványt fogadtak el. mely 
szerint a Ház alelnöki állásait szaporít a 
ni fogják, hogy ily módon a rutihéneknrk 
is .helyet biztosítsanak az elnökségben.

Hadihajó Kanadának. A kanadai kor­
mány megvásárolta az angol kormánytól 
a Rainbow (Szivárvány) nevű hadihajót, 
mely az első hadihajója lesz a kanadai 
tengerészeinek. — A kormány egy máso­
dik és nagyobb hadihajó beszerzését is 
tervezi.

Kormánybuktató katonaság. A görög 
hadsereg kebelében alakult katonai szö­
vetség. mely a nemrég lezajlott forradal­
mi mozgalmat is kezdeményezte, egy. a 
napokban kiadott manifesztálná ha n nyíl­
tam kihirdette, hogy a jelenlegi kor­
alányt megbuktatni akarja. A manifesz- 
t um szerint a kormány nem képviseli a 
nép akaratát, s hogy a nemzet érdekeit 
erősebb kezekbe kell letenni, mely nem 
fog meghátrálni és megbukni akkor sem. 
ha magasabb feladatok végrehajtására 
kerül a sor.

Valószínű, hogy a kormány a napokban 
beadja lemondását, s parlamenten kívüli 
minisztérium fog alakulni, mely — amint 
hírlik. — bírni fogja a felsőhöz támogatá­
sát.

Vihar az Atlanti tengeren. Az Atlanti 
tengeren járó hajók kemény időjárást és 
erős viharokat jelentenek. A hajók csak 
nagy ü-gygyel-bajjal bírják útjukat foly­
tatni.

A kubai lottójáték csődje. A kubai 
kormány országos lottójátékot rendezett, 
melybe azonban csúfosan belebukott, da­
czára annak, hogy egy inililó dollár liasz 
not számított belőle. A kibocsátott 30.000 
darab sorsjegyből csak 18.000-et voltak 
képesek a karácsonyi húzás idejéig elad­
ni. A kormány defiezitje jelentékeny ösz- 
szegre fog rúgni.

Az uj belga király trónralépte. Nagy 
fény és poimpa között ment végbe múlt 
csütörtökön az uj belga király, Albert, 
hivatalos traóralépte és eskütétele. A 
szertartás az országháziban ment végbe.

ho vá a király és királyné óriási kisérett rí 
fényes dísz-menet keretében vonultak. Az 
ubezák. ablakok, erkélyek -es háztetői, 
már a kora hajnali órákban mrsrt' x 
néptömeggel.

A királyi család s a törvényhozás tu _<■; ■. 
hói. a püspökökből és a Mii-föld k-pvn 
tőiből álló gyülekezet előtt a király k 
vétlen az eskütétel után nagy beszéd.*! 
mondott, melyben arra kötelezte nmeá: 
hogy tőle telhetőleg dolgozni fog a nem­
zetnek társadalmi, erkölcsi és szedem. : 
ren való eíóhal-adasaé rt. h ej 11 **> z t * * 111 i* _* 
ja az általános népnevelés rendszeré-, 
ernyedetlenül fog dolgozni nagy néptö 
meg jólétéért.

Belgium jövőjére vonatkoznia_r a 
a következőket mondta:

‘ ‘ Ragaszkodnunk kell továbbra > i 
kormányos szabadsagunkhoz. m ,i ■* 
folytatjuk békés hódításainkat a *1 
és tudományok mezején.

Az elhalt Lipót királynak nagy ér.!, 
vannak abban, hogy Congo államot a !,-• 
ga tevékenység számára megnyitotta. K 
vánságom. hogy a congoi politikában a 
vőben a humanitás és haladás elv-d 
nyesüljenek. A gyarmatosítás missziója 
alapjában véve nem lehet aás. mint a am 
arasrendii cziviüzáczió missziója. Beigem 
mindig megtartotta ígéreteit. Ila i; 
meg ígéri, hogy a jövőben Congo ra n- /\ -■ 
hozzá méltó politikát tolviat. senkiin 
sincs joga kételkedni szavaiban.

Az uralkodó a törvény és a nép szolga 
ja. Én szeretem hazámat, s a királyné 
osztozik nézeteimben. Az önök szives fi. 
gadtatása engem mélyen meghatott, s 
most. ime. az ország szine előtt ünnepe 
Ívesen megígérem, hogy .-gesz életemet -*s 
összes erőimet liazám és népem szolgálata
na'k szentelem."

Lujza herczegnö ügyeinek rendezese
Az uj belga király elhatározta, hogy to­
vábbi botrányok elkerülése vegeit Lujza 
herczegnö. az. elhalt király leányának ősz 
sz.es adósságait rendezni fogja. I gvszin 
1-én békés kiegyezés közvetítésé re ven *■!• 
jét fogja venni annak, hogy a többi le i* 
ezegnők az elhalt uralkodó hagvatexa !■*- 
lett pereskedjenek.

Vaughan bárónő pernyertes. Az .-diait 
belga király leányainak keresi téré a 
Fráncziaországban levő l’ontoiso kerületi 
bírósága zár alá helyezte Lipót király ott 
levő kastélyát, melyet Vaughan bárón» 
tartott elfoglalva, s melyet király X au 
ghlan bárónőre, kedvi-nczér- hagyományo­
zott. A zár alá helyezéskor a kastély le­
járatát lep *e--telték. Vaughan bárónő 
felebbezésére most a zárt !“!--! i ’ak. - 
pecsétet eltávolították, s a kas: yt i.i-u 
a bárónő rendeli-; z.-s.-n- b.iesat-.rax

Vasúti szerencsétlenség Csehországban. 
A Becs felé induló prág-a: -z n y . mii 
karácsony napján I he-rsk» a 
lében összeütközött egy t mi n. - 
nu-lvnck súlyos következni -n> 
vonat kocsijainak nagyol.br - - '
nőtt. Tíz ember szenvedett am­
seket.

Krupp-ágyuk Amerikában A
köztársaság 240 ágyút rendelt
x/.ági Krupp fegyvergyáros --/. . - -V-
ágvmkat három éven belül x- . -

..................... .
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Akar ön TISZTÁN, JÓL és KÖNNYEN borotválkozni?

: Star Safety Razor
melynek, mint a közönséges borotvának, kovácsolt kése 

van, eszközli ezt. Próbálja meg.
A LEGJOBB ÉS LEGOLCSÓBB BOROTVÁK. 

Teljes felszerelés egy dollár 50 centtől 35 dollárig. 
KAPHATÓ MINDEN KERESKEDŐNÉL. VAGY POS­
TÁN KÜLDIK A PÉNZ ELŐZETES BEKÜLDÉSE 

M ELLETT. — ---------

Kampfe Bros.
8 Reade Street NEW YORK

-Katalógust kívánatra ingyen —

MORRIS FORST CO
200 Shmithfield cor. Second Ave.,

Pálinkaháza.

3srn::::: ::ur:rut:

Pittsburg, Pa.
Amerika legnagyobb 
és legrégibb : : : : :

Áraink legolcsóbbak 
Pálinkáink legj óbbak

irv.-Eiy-iT"
"»to neii jve m

•»gfgnsrt to PITT»»»

Győződjön meg. tegyen egy próbaren­
delést.

Minden 5 dolláros rendelésnél mi fizet­
jük a szállítási dijat keletre New Yorkig, 
nyugatra Chicagóig. Chicagón vagy New 
Yorkon túli államokba csak 10 dollár és 
azon felüli rendelésnél fizetjük teher áru­
ként küldve a szállítási költséget.

KÉRJEN ÁRJEGYZÉKET.

T.\r ?ék minden rendeléshez mellek*.- ... a 
uraZ Pénz küldhető postai money u;-u 
fctt ’ $s. vagy ajánlott levélben.

ARAINK:
iX- v vagy vörös gabo-

« álinka . SÍ.50, 2.00, 2.50, L vv. 
2r:d ;i törköly $2.50, 3.00, 4.00 
EtPd .i szilvor. $2.50. 3.00, 4.00 
v'fiLőí i tearum 82.00. 2.50, 3.00. 4 '
ÜLSt. alkohol. $3.00, 3.50, 4.00

ÍRJON MAGYARUL.
Üzletvezető: ANDREJKOVICS BÉLA 

Czim:

lííllí Morris Forst Co. 200 Smithfield cor. 2nd Ave., Pittsburg, Pa. I
................ ...................................... ........................ .-jugnmn».-:::::::: I:

SZABÓ LAJOS postamester

CHROME, N. J. és VIDÉKE
EGYEDÜLI MAGYAR KÖZJEGYZŐJE.

HAJÓ- ÉS VASÚTI JEGYEK TÖRVÉNYES ÜGYNÖKE
Pénzszállítás Európa bármely részébe. Az Egyesült Államokban 

Money Orderen szállítok, hol $10.000 óvadék van letéve. Minden ream bizc.t tor -m 
ügyeket a legszakszerübben elvégzek. Tanácsot és útbaigazítást .ngyen ados.

LOUIS SZABÓ, Chrome, N. J.
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Hazai dolgok.
A HŐS.

Ki all amott a szirttetőn,
Buda magas falánál?
Szterényi az, s körültekint 
Az esti fénysugárnál.
Hazáját mostan űzi vész,
De o azért távozni kész,
Mond es marad nyugodtan.

De hírnök jön s pihegve szól . 
Uram, kirúgták Bécsből.
S Szterényi mond: jó, elmegyek 
A nagy hatalmi székből, 
Kirúgtak engem, ó kegyei­
ben sors. en rögtön elmegyek. 
Mond és marad nyugodtan.

Mond es marad, megy es marad 
Fut es marad nyugodtan. 
Kikergetik, de ő marad.
Marad tébolyodottan,
A magyart töri nyavalya,
De Szterényinek nincs baja, 
Marad, marad nyugodtan.

Sóhaj.
i’nedjung ott áll a teknő mellett 
S Zágráb szennyesét mossa-mossa. 
Fejét a sok szerb-horvát ember 
A hideg viztöl elkapdossa.

A nagy por kimenetelében 
Én, tudja isten, nem bízok, 
ó mennyi vád, ó, mennyi horvát, 
Mennyi szerb és mennyi piszok!

Politika.
Budapest. A kábel már elvégezte és 

i < ;Timur. hogy az osztrák császár 
Lukács Lászlót, a le vitézilett sza- 

vir. '-zt a politikái utczalányt, bor 
m v.-z.te ki Magyarország minisz-

- ■ >k k Vem lehet magyar politi­
cs között nézeteltérés a tetóntetiben.

>i:i' k a politikai brávó-nak beeste- 
( ,i;ts vállalkozását, hazaáruláe- 

ak k Szinte hihetetlen volt.
a im fog Magyarországon mégis 

g.v- akt az osztrák bakó szere-
- v.. , -. ■// s. minden vívmány nél­

kül M .1 graniesarkopó. ez a kieserzett 
..r- k vér S. lléderváry sem vállalta.

- erre :> kapható vol^. És erre 
i Lukácsra unos-untalan azt fogják, hogy 

sth Gynlával paktái. Nahát, most ki 
g - ilni ha igaz lesz. kétségtelen. 
_-y ízt a megkergült, részeg tótot, már 
;• Jiisth Gyulát, könyörtelenül föl-, le- 

t'ogják a magyar politikai élet pia­
cú gni Akkor az a paralitikus pá 

ivag fogja vetni a nemzetiszimi 
•:ait és tisztán fog állani. hogy bi- 

gazui. uszításra robbantott a fiig- 
- g: pártban és nem egyéb, mint 
ipszámiei fogadott részeg orgyilkos.

■ az amerikai magyarság megvetését 
epéseit fogja feléje küldeni! 

Elfogták a kasszafurókat. 
Budapest. A fővárosban már hónapok

„• ■ i;1 k.-ilik egy rendkívülien ügyes 
"ibaiida A rendőrség megfeszített

tengenpart! A gyiünyörii Kvarnerón fél- 
árbóezra eresztik a lobogókat: Nákó Sán­
dor gróf, a kormányzó, nem kormányozza 
többé b hímét és a nnagyar-ihorvát tenger­
partot. Nákó lemondott, a király felmen­
tette es a hivatalos lai[> legutóbbi számá­
ban elismerését fejezte ki neki. Szegény 
Fiume!

A gyemiekrontó.
Gyorok. A liliomtipró kezd már tipikus 

alakja lenni a magyarországi rendőri kró­
nikáknak. Minden valamirevaló város­
nak, sőt falunak megvan már a maga 
zord. gyermekrontó bácsija, aki éveken 
keresztül szerepel mint a közerkiiks lo- 
vag.ja, inig le nem leplezik. Ezúttal Győ­
rökön tűnt fel a gyermekrontó. Rezik Al­
bertet. az ottani elemi iskola igazga.tó-ta- 
nitóját, aki tizenihat évig működött köz- 
megelégedésre a községben, minap., az 
aradi ügyészség rendeletére, letartóztatta 
a esendőrseg. Az történt ugyanis, hogy 
az igazgató ur merényletet követett el 
egy kis tanítványa, a nyolczévés Petrilla 
Margit ellen. A kis leány az aradi Gyer­
mekotthon egyik ápoltja s a Gyermekott­
hon Gyorok ra. Jäger Sá mucimé hoz adta 
ki ellátásra. Minap a gyermek nagyon 
rosszul lett s aztán bevallotta, hogy az 
igazgató megrontot'fa öt. Ja gémé felje­
lentette a bestiális embert a esendőrsé- 
gen. az ügyészség pedig elrendelte Rezik 
letartóztatását. A bűnös emitter ellen több 
szülő tett feljelentést hasonló üzelmek 
miatt.

Templomszentelés.
Kótaj. Deczember 19-én áldotta meg 

Petro vies Gyula apát, Kótaj ban az uj ró­
mai katholik'Us templomot, melyet 80.0011 
Korona költséggel Samas-sa József emelte­
tett.

Halálos baleset.
Perecseny. Minap a Berecscnyhez tar­

tozó Szirován a faesusztató mellett dolgo­
zott egy ókemenezid 87 éves. nős családos 
munkás, miközben a csusxtatón leeresz­
tett egyik hasábfa kiugrott s oly erővel 
iitödütt az illető munkás balarczálioz. 
hogy arvzc.sontjait összetörte, szemét ki­
ütötte. s koponyáján is rést ütött. A sze­
rencsétlen ember sérülései következtében 
meghalt.

Szatmármegyei hírek. 
Nagykároly. Szatmár vármegye köz- 

igazgatási .bizottsága ülésén az alispán! 
jelentés szerint az elmúlt, hónapban 88 út­
levelet adtak ki. visszavándorolt 18 
egyén. A főorvos jelentése szerint a vár­
megy • egészségügye kedvezőtlen. Tífusz­
ul i"£rbete|rt‘désrk 28 községben fordultak 
I lő. a betegek száma 91. Leginkább az 
eesvili láp területéről érkeznek a tifusz- 
betegségről jelentések. A közgazdasági 
viszonyok a megyében elég kedvezők. Az 
időjárás az őszi vetemiényekre kedvező. A 
■szőlőK es a gyümölcsösökben az őszi mun­
kaiatokat befejezték. A tanfelügyelő je­
lent esc szerint Felsőbányán gazdasági 
népiskola nyílik meg és Törökfaluban a 
közoktatásügyi miniszter népiskolát enge­
délyezett.

Templomszentelés Nagyruszkán.
Múlt illő 28-án szép ünnepségek kereté­

ben folyt le Nagyruszkán az újonnan 
épült g. kath. templom felszentelése. A 
sz.-ntelési aktust Miklóssy István töespe- 
i"s végezte fényes papi segédlettel.

Csendélet Papházán.
I logv a fótiban is van “virtus’", bizo-■i ijszolta okét. mig végre sikerült

!át 'eiry istenhegyi villában elfogni. X nyiték rá a papiházai aranyifjn.ság. mely­
irma n rovottmultli betörök. A leg

. , iiindösszi tizctikilenez éves. s 
“.lsek I Az ,-gyik társát Bakos-

•násikat Kállai-mik hívják. Kre- 
Ká mán rendőrtamáesos elkezdte 

• -ii a betörőket, ezek azonban váltig 
ók. hogy nekik részük volna a kasz- 

. rásl/an. Ezt azzal igazolják, hogy 
■supa uj. használatiam szerszámaik 

A rendőrség azonban azon a ve- 
, an. hogy 1 tartusék es társai

I fővárosi kasszái urasokat.
A kútba esett.

Bodrogvecse. Csákó Mihály bodrogvé- 
...mivesniester a minap kutat épített 
- -yo.-n. Mikor a kút falának ki ra­

ján ói a kútba ereszkedett, mint- 
: méter magasságból a kút ban le-vő 
;esett, minek következtében fi‘- 

■án súlyosabban megsérült.
Eperjesi hírek.

Eperjes vámsa minap közgyűlést tar 
medvén bemutatták a jövő évi költ- 

A közgyűlés elhatározta, hogy 
■zoiis,-ge feliratot intéz a va-llás- 

• '“atásiigyi miniszterhez, hogy az 
;! eálvi kathollkns főgimnázium 

- költségéiiől a várost terhelő évi 
:i;I í -ngeilje el úgy. amint azt 
,rosánál tette, illetőleg, hogy 

'--'■get a tanul ni ányalap terhére
A förvénylhatóságciknak meg­

írt kétmillió korona államse- 
Eperjcs* megillető reszellek ki- 

i.vozása után ez az összeg a tisztvi- 
z-té'.'nek javítására fog fordattat-

Fiume.
Nincs kormányzó!

Fiume, szép magyar

n k reményteljes tagjai egyik minapi 
■ ■gy öreg embert Javoxza Jánost, fél holt­
ra verték a korcsmában.

Megsebesített csendőr.
Szabadszállás. Kreisz Bál eseiidőröis 

szolgálati ügyben felkereste Kocsis Péter 
jómódú földbirtokost s mert az vele go- 
rombáskodott, be akarta kisérni. Kocsis 
ellenszegült, majd revolvert rántott és a 
csendőrt nyakon lőtte. A csendőr ekkor 
t puskájával mellbelökte és megsebezte 
a földbirtokost, hogy a második lövésé­
ben megakadályozza. A súlyosan sérült 
csendőrt a csendőrségi kórházba szállít ot- 

. K ■ - üklbirt okost, aki jelentékte­
len sérülést szenvedett, letartóztatták.

Az ex-csendőr.
Szeged. A szegedi adsótanyákon minap 

elfogták Tóth Feri. álnéven Tozetto Fe- 
re-nez utazó-betörőt, aki az országban sok 
betörést követett már el. legutólbb Szege­
den. Tóthot, aki valamikor csendőrőr­
mester volt. több város körözteti már Im­
im pok óta.

Leegett fűrésztelep.
Ungvár. A havasközi kincstári tulaj­

dont képező, s Reisman Herman kisvár- 
dal ez ég által bérelt fűrésztelep a mult 
napok egyikén, éjjel 3 óra tájban porrá 
égett, elhamvasztva nagy mennyiségű 
tünk- és szelvény«rnt is. A telep 1901-ben 
is leégett.

Farkas a tőrben.
Ungvár. A havasközi kincstári erdő- 

őri személyzet a farkasok pusztítása czél- 
jából tőrt állított ki a kincstári erdőben. 
A kitett tőrbe bele is került egy hatalmas 
him ordas, melyet egv liavasközi paraszt­

énál) er vett észre és a nála levő fejszével

akarta agyonverni. Az ordas az ember­
től megijedve annyira rángatta a tőrt 
megerősítő kötelet, hogy az elszakadt s a 
farkas a tőrrel együtt elmenekült. A pa­
raszt erről jelentést tett az erdőőröknek, 
kik a farkas üldözésére mentek és h a ri­
ma elf él n'api keresés után csakugyan ráta­
láltak a tőrt magával hordozó farkasra, a 
melyet Daniló Mihály segéderdőőrnek si­
került Jelentenie. Első lövése azonban 
oly sikertelen volt, hogy a golyó a farkas 
száján menve keresztül éppen csak a két 
fogát zúzta össze. A száj egyéb része 
egészen sértetlen maradt. A farkas nem 
mindennapi példány; mert hossza az orra 
hegyétől a farka végéig 2.08 era

GYaöLROVAT.

Lengyel Endre hajdudorogi g. kath. 
püspöki vikárius meghalt. Temetése 
deez. hó 9-ién ment végbe. A temetési 
szertartást Papp Antal pápai prelátus, 
püspöki irodaigazgató végezte fényes pa­
pi segédlettel. A gyászbeszédet Rutkay 
Gyula nyíregyházi főesperes mondta. A 
temetésen a kiterjedt rokonságon kívül 
jelen volt Ilajdudorog egész intelligen- 
cziája. a városi és megyei képviseletek s 
különböző egyesületek. — Árvay József 
vármegyei utmester Ungvárott meghalt.

Blanár Mihály tim,ármester Ungvárott 
elhunyt. — Feliczidesz Sándor ügyvéd 
("zegléden meghalt.

Egyveleg.
Ünnep utáni hangok. — Ismét felsült az 

osztrák alattomosság!

Milliónyi hazátlan magyar felett zajlott 
most le itt a messze idegenben a legerede­
tibb családi ünnep: a karácsony.

Gondolatban felkerestem ezeket a szo­
morú ünneplőket. Kormos, füstös gyár­
ba nya-iipart ele pékén leltem meg őket. Ott 
munkálnak az ő kérges kezeik, ott izzad­
nak a vérük verejtékével és bizonyára ki­
dolgozták. ki verejtékezték a hazajáró 
öröm re valót. Gurultak haza izzadt ságos 
dollárok és kigyult az örömfa sok apró 
lángja a földpadlós, nádas házikókban. 
Kigyult alt a karácsonyi örömtüzek és ró­
zsafényt sugároztak bámész. pufók ar 
vzocskákra. Azután az apróságok térd-re- 
boroltak és egyszerű szavakban elgiigvög- 
ték az emberi lét legszebb imádságát: 
“Édes kis Jézuska ! Vigyázz Amerikában, 
a mi édes Apánkra! Vigyázz rá a fekete 
bányáidban, mert hazavárjuk!”...

Minden, minden rózsa lángba borult, 
mikor igy beszélgettek apaváró elhagyot­
tak a kis Jézussal. És ez a rózsaláng ide 
is eljött, át a zugó tengeren is és... sivár 
burdns-barakkokíhan. fáradt álmaikra, 
mosolyt derített, kérgeskezii. szomorú em­
bereknek.

Ez a mosoly pedig ösztökélő erő. Ez a 
mosoly, gyakran fojtó szénaknákat is 
tündérpak)fákká tud varázsolni.

Mikor az uj esztendőn, dermedt lélek­
kel sóhajtották szomorú emberek, fekete 
bányakapuk küszöbén, hogy: “még egy 
évig! ... Akkor is megjelent az a mosoly 
és elbújta annak az évnek nehéz sejtel­
meit...

1 Ívesben befejeztek egyezkedéssel egy 
port. amelyben hazaárulónak bélyegeztek 
egv horvát politikust: Suipilót. Mi kímé­
letlenül jellemeztük múltkor ezt a bot­
rányt. mert rámutattunk, hogy merő osz­
trák és habsburgi alattomoskodás az 
egész. Hiszen ha azt akarták volna iga­
zán elérni, hogy Kupilóról bebizonyosod­
janak az ő piszkos üzelmek akkor nem 
Kupiló indította volna a pert. Ám Kupiló 
indította és csupán addig mentek a tár­
gyalással. a inig kiköpködhették magukat, 
a Kossuth névre és Szerbiára. Ezek után 
pedig Kupi ló is. a vádlója is széjij elfutot­
tak Akartak azonban mást is. Azt is 
akarták, hogy a világ elhigyje, miszerint 
Boszniát el kellett Törökországtól rabol­
ni. Ezt pedig hiába akarták, mivel Fe- 
rencz József csak egy igaz réven lelhetne 
Bosznia ura: mint magyar király. Már 
pedig egyetlen Habsburg sem jogszerinti 
magyar király, mivelhogy a szabad ki­
rályválasztó nemzeti tömeg sohasem is­
merte el a Habsburgokat a magyar kirá­
lyi trónon. Másrészt pedig, mivel mind­
egyikük es'küszögösbe esett, egyébiránt is 
elveszítette tehát mindegyikük a magyar 
királyság eskühöz kötött jogait!

Ezt még nem tanulta meg eléggé a vi­
lág. de nemsokára meg fogja tanulni!...

. .—bócz.

Szegedi hir.
Egy javítóintézet lakóiról.

A Szegedi Friss Ujság-ban olvassuk: 
Az újszeged! Árpád-otthon kis seregéből 
minap két lurkó megszökött. Vékony ru­

hában, felsőbabát nélküli vágtak neki a 
ködös, szürke őszi éjszakának, melynek 
sötétségében eltűntek. Állítólag a lassab­
ban dlöcZögő bumli vonatra ugrottak fel. 
Az Árpád-otthon felügyelő bizottsága ré­
széről a szökés biriére özvegy Wo.rz.si- 
kovszky Károlyné úrnő meglepő vizsgá­
latot tartott az intézetben. Füzessy igaz­
gató azt mondta, hogy a két fiú csavargó- 
ivadék és terhelt szellemű. Ezek a fiuk 
az intézetben feküdtek életükben először 
ágyban, ahol nem jól érezték magukat. 
Kivágytak az istállóba és olykor a trágya- 
dombra feküdtek fel. A fiuk közül töb­
beket szólított meg a vizsgálatot tartó 
látogató. Egy tömzsi fiú. mélyen benn- 
iilő szemében szilaj fény. vastag ajka. hú­
sos areza. erős karja erőt sejtet.

— Hová való vagy ?
— Szombathelyre.
— Miiért vagy itt!
— Az apám lopni tanított.
Másik fin, lapos koponyáju. alacsony 

■hómlakú, igy válaszolt:
— Az én nevem Ii. J. Budapesti va­

gyok. tizennégy esztendős, csibész-bandá­
ba kerültem.

— Mi az apád ?
— Vasúti hivatalnok volt., de meghót.
— Szegények vagytok ?
— Van házunk, vagyonunk.
Az igazgató elmondja, hogy ez a fiú Bu­

dapesten nőtt fel. anélkül, hogy irni-ol- 
vasni megtanult volna. Hatvanezer fo­
rint örökség vár rá.

B. Gy. gömbölyű koponyáju, almapiros 
arezu. egészséges fiúcska, a kerek .szemé­
ből okosság es'illámlik. Nagyváradi pol­
gár fia.

— Miért vagy itt?
— Rossz voltam, de jó leszek.
■ - Mit tettél ?
— Loptam, szöktem, késeltem. betör­

tem.
Az igazgató azt mondja, ez a legjobb 

fiú az intézetben, aki egy év alatt telje­
sen megjavult.

M. M. soproni fin. tizenegy testvér kö­
zül a kilenczedik. Hónapok óta van az 
intézetben. Mániákus szökevény. Ami­
óta Újszegedre internálták, több ízben 
megszökött. Gyalogosan megjárta már 
Becs városát is.

D. A. kolozsvári fiút holdkórosnak 
mondják, mert álmáiban felugrik, énekel, 
monoiogizál és olykor fel-alá sétál. Reg­
gelre kelve semmire sem emlékezik.

Z. G. már ama ro sszi ge ti fiúnak az a vét­
ke, hogy biczikliket lopott. Tizenegy esz­
tendős korában már hat bicziklije volt. 
Most repülőgépet szerkeszt. Strilla tanár­
nak az ő legügyesebb tanítványa abban a 
műhelyben, ah-ol a fiukat kézügyesitő 
munkával foglalkoztatják.

Kz. L. egy esztendei csavargás után a 
minap került vissza az Árpád-Otthonba.
('»igénylikkal gázolta az országút sarát, 
porát es most eskiidüzik. hogy többet m m 
szökik meg. de társai nevetgélnek a háta 
mögött és azt mondják, csak azért tért 
vissza, hogy tisztát váltson.

A királyi szív.
A bolgár fejedelem és egy tiszttársa.

' Ferdinándról. a bolgárok királyáról, 
szól c kis történet, melynek eleje vissza­
írni lik abba a koriba, mikor még F“rdi- 
nánd király nyalka magyar huszárhad­
nagy volt. Ebben az időiben kedves paj­
tása volt zajzoni B. Gábor daliás főhad­
nagy. előkelő székely családból való fiú. 
Valami nagy mulatozás után történt, a 
mint bizonyára kissé mámoros fővel elbe­
szélgettek hajnaltájban, hogy a főhad­
nagy belekesergett a czigánv nótájába:

— Nem sokáig élek é-n már, érzem. Egy 
ősöm sem élt ötven évig!

A többiek nevettek, ugratták, szóból 
szó lett. Végre is formálisan fogadott a fő­
hadnagy az akkor miég Kóburg herczeg 
gél. hogy nem éri meg a fogadás huszon­
ötödik évfordulóját. Egy telivér hátas- 
lóba fogadtak.

— Akkor már, remiélem, — mondta a 
herezeg — brigadéros leszek. Legalább 
küldesz a ménesedből egy jó hátaslov'at. 
De mit csinálok én, Iha megnyered a fo­
gadást. 1 lóvá küldjem a lovat ?

A főhadnagy egy barátjára L-s.álta. 
Kezet adták az alkura, összeesőndültek a 
poharak és a czigány tusst húzott ..

'A sors másként határozott. A hercz-g 
nem brigadéros ina, de hadiáru se.egének 
és koronás király. A főhadnagy pedig ré­
gen nein főhadnagy. Saját hibáján kívül 
elúszott a birtoka, letette az aranyos 
kardbojtot és miután végigjárta az állás- 
keresés kálváriáját, czimereket. kamarás

:: DETROITI MAGYAR ORVOS::

Dr. HERBERT LEO
volt császári és királyi ezredorvos.

TITKOS BETEGSÉGEK SZAKORVOSA
2225 JEFFERSON 
AVE., WEST:::::: DETROIT, MICH

Nők és férfiak!
Nekünk van a legnagyobb orvosi gvakorla 

“ magyarok közölt az Egyesült Államok 
nan ed Kanadában.

«“V* "la férfi és női betegségek gy'.gj, 
tasának szenteltük magunkat.

Kik alapos, lelkiismeretes gyógyulást keres 
khfhak?Vat0,t’ laI,aszla|t európai orvosoknál 

— kik alaposan vizsgálnak, kezelnek sz,v , tü- 
«fii . ' má/', gyomor-, vese-, hólyag-, bőr-,
t ti' , * f.u1' orrbetgeségeket, nemi even-

-or-
Mi rövid idő alatt kezelünk mindennemű tit 

kos belső és külső bajokul, daganatokat (ml 
f'e-tprokdaganat), vérbajokat, elgyengült fér- 
fierőt ímpotencziét. ifjúkori bűnök s kSígísok 
következményeit és mindennemű nemi beteg.e

kalí,?zavnnk: » beteg alapos és lelkiismeretee 
kezelese, annak megelégedésére.

Ha a bajt gyóeyit hatatlannak találjuk art 
nuirldjuk6 ’iTl‘'Íuk «' míg*

Gyógykezelésünk teljesen fájdalom nélküli 
gyög;™n„t“Ä. 8enkÍt ma"káiibl™ ezreket 

Tanácsért forduljon hozzánk; ez „mmibe 
" k,r?I;. hs t«J» J=l. jöjjön azonnal, ne ha 

lastsza holnapra. Ha személyesen nem jöhet,

kéTzülékkffURön?ZerelTe U,«”>4bb rillanyozó

iebb ^eszközeivel

esÄ“ alkalmatuni

gy“k legyeivé -»rrénylleg be va-

Dr. Landes,
Dr. Rankin,

Dr. Roger,
Dr. Shattuck.

orvosok a

Bécsi Orvosok Intézetében.
14° E 22 STREET. NEW YORK CITY

RFWnrré*c LcIJn?ton A ve. között.
5eggel »-»« este 8-ig 

VASARNAP: Reggel 9-től d. a. 4-ig.

S. G. ROVNIANEK & C0„
Amerikában a legnagyobb üzlet honi- és 
importált italok nagyban való elárusi-
----- -------------- tására. -------------------
Minden egyes megrendelésnél, ha a meg­
rendelt italok ára legalább 10 dollárt tesz 
ki, a szállítás: költséget mi fizetjük.

pálinkák gallonokra.
Jó fehér pálinka ......... $2.00, 2.50, 3.00
Jo vörös pálinka ......... $2.00, 2.50, 3 00
Legjobb gabonapálinka $2.00, 2.50, 3 00
Jamaikai rum ................ $2.00, 2 5o’ 3 00
Koméuymagos ............. $1.50. 2.0ll’ 2.50
^nizs ............................... $1.50, 2.00, 2 50
liszta spiritusz ...........  $2.50, 3.00, 3.50

AMERIKAI BOROK GALLONJA.
Ohio! vörös ........... ti on
Ohio; fehér édes „i“
Kaliforniai régi, savanyú ..................
Kaliforniai muskatályus ........... $1 50
Kaliforniai tokaji . ...................... ’ ' 75
Kaliforniai 5 éves Port bor ........... $2 00
Kaliforniai Sherry bor........................ $2 00
Kaliforniai burgundi vörös ................ $l'50

Az italokért járó pénz nostautalvány- 
nyal vagy regisztrált levélben mindig elő­
re küldendő.

AKI CSAK MEGKÓSTOLTA A MI 
TISZTA BORAINKAT ÉS PALIN 
?24I^?AT. AZ SOHASEM BANTA MEG 
ÉS MINDIG LEGJOBBAN ÉS PONTO 
SAN KI VOLT SZOLGÁLVA 
Tegyen egy próbarendelést és nem fogta 
megbánni soha. A leveleket igy czimezze-

S. G. ROVNIANEK & CO.,
318 THIRD AVE PITTSBURG PA.

$25,000.00 ALLAMI BIZTOSÍTÉK

Joseph Major Myers
penzküldő irodái.

Főüzlet: PHILLIPSBURG, N J 

Fióküzlet: ALPHA, N. J. 
haJ‘óvonalak törvényes képviselője. 

Penzkuldés az ó-hazába; a legbiztosabban és 
legolcsóbban szállitok. Mindenféle hazai peres 
ügyeket, valamint konzuli hitelesítéseket elvég 
zea Egyedüli közjegyző Phillippsburg és tör- 
nyékén. Honfitársaim minden ügvben ingven»*« 

felvilágosítást kapnak.

KLEIN JAKAB
Legrégibb és legmegbízhatóbb magyar 
bankár, közjegyző és hajójegyügynök, 
bankár, pénzküldő és hajójegyelárusitó 
Amerikában. A PENNSYLVANIA VAS­
ÚT FŐÜGYNÖKE. Egyedüli tulajdono­
sa a Magyar Amerikai Hiteltársaságnak. 
Alaptőke és fölösleg $175.000. Fióküzle­
tek: HOMESTEAD, Pa., DUQUESNE,
Pa. Magyar jogügyeket pontosan és lel­
kiismeretesen lebonyolít. Forduljanak 

hozzá bizalommal. Czime:

Jacob Klein, banker,
1340 PENN AVE., PITTSBURG, Pa.
207 SIXTH AVE-, HOMESTEAD, Pa.
16 N. DUQUESNE Ave., DUQUESNE. Pa.

.HmiuKu:niti»niii;m:Kitnwa»tn:nimmwä

SZABADALMAKAT
kieszközöl bel- és külföldön s azok eladását 

és értékesítését közvetíti

HERZOG ZSIGM0ND
az Egyesült Államok szabadalmi hivatalában be­
jegyzett szabadalmi ügyvivő és a budapesti kir 
műegyetemen végzett okleveles mérnök llfi 
NASSAU STREET. NEW YORK Este él

vasárnap. 955 Second Ave.

.. ....................... nimf*
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Kedd, deczeniber 28.
ol eldal.

leveleket, festegetett itt Pesten. Nemrégi­
ben letelt a fogadás terminusa. Bizony 
angol teli vérre nem telt a festegetés jöve­
delméből, fogta magát a volt főhadnagy, 
lepingált egy karcsú nyakú, sudár lábú 
huszárlovat és elküldte a bolgárok kirá­
lyának, megírván, hogy másra nem telik, 
ü pedig akár meghalna is fogadásból de 
két apró székely lurkó siratná meg apját 
■s kenyérkeresőjét.

Vagy két hétig nem jött válasz, úgy 
látszik, a király informáltatta magát, ek­
kor azután jött egy nagv pecsétes le - él, 
benne szórul-szóra ez:

„Kedves főihadnagyom! A pejkonak 
jobban megörültem, mintha akár nyeríte­
ne is. Majd akad igazi pejkó is, mire hu­
szárt nevelünk a két lurkóból. Azt mu­
tatja e képecske, hogy aki festette, szereti 
,t telivéreket: az én udvaromnál szükség 
volna olyan emberre, aki szereti is a lova­
kat, ért is hozzá. Keresd fel X. urat Bu- 
lapesten, minden utasítást megadtam. 
Bajtársi szeretettel I. Ferdinand.”

Azóta persze a volt főhadnagy Muzeum-
Iruti kis lakása üres és a két kis székely 

urkó a bolgár királyi udvarba készül 
,]van igazi magyar huszár lenni, akár az 
íz igazi huszárfiu. aki király korában sem 
feledkezik meg a bajtársi szeretedről.

Szélhámosok Napóleonja.
Becsben nagystílű kalandort fogtak el.

Becsben minap elfogtak egy Putyra Já- 
:i,'S nevii megrögzött szédelgőt, ah: a szél- 
iiámosoknak valóságos Napóleonja. Puty­
ra nemrégiben is fogságban volt. Je ami­
kor fedezet alatt Krakóba akarták szállí­
tani. Jaroslaunál kiugrott a vonatból és 
megszökött Most azután Becsben újra 
■■'fogták. Ennek a maga nemében szinte 
páratlanul álló szédelgőnek ez a mostani 
immár a negyedik letartóztatása.

Putyra a galicziai Mysleniezában szüle­
tett s egy szegény parasztembernek volt 
a fia. Atyja a krakói gimnáziumba adta 
be, de a hetedik osztályból a fiút besoroz­
ták katonának és az 5G. gyalogezredhez 
osztották be. Ilikor szolgálati idejét ki 
töltötte, hirtelen eltűnt s csak később kez­
dett ismét szerepelni Janusz Artur, Olaf, 
Dunin, Wonsowiez, Polotinszky név akiit. 
Hamisított keresztlevélnek és érettségi 
bizonyítványnak a segítségével beiratk >- 
zott a Jagello-egyetem jogi fakultására, 
letette a vizsgákat és a birói pályára lé­
pett. Aztán feleségül vett egy előkelő 
orosz-lengyel családból származó fiut>l 
leányt, nagy szerepet vitt a krakói társa 
dalomban s a legelőkelőbb körökben ÍV 
dalt meg. Putyra azonban ezzel nem 
volt megelégedve; magasabbra tört. Egy 
szép napon felfedezte, bog)- ö rokonság­
ban van a Ohotek grófi családdal. Rögtön 
hamisított okiratokat, amelyekkel a ro­
konságot bizonyította s ezeket az okirato­
kat Skrbensky herczeg-érsekkel hitelesít­
tetni is akarta. Vakmerőségében annyira 
ment, hogy a királyt kérte fel gyermeke 
keresztatyjául. Ez volt a veszte, mert 
kkor átvizsgálták az okmányait és rájöt­

tek a hamisításra. Putyra erre hirtelen is­
mét eltűnt, mint később kiderült. Josno- 
wicába menekült és dijnok lett egy ezu- 
korgy-árban. Innen Lembergbe ment és 
az államvasutak igazgatóságánál keresett 
alkalmazást, de itt elfogták és három hó­
napi vizsgálati fogság után elmegyógyin­
tézetbe szállították, hol hosszabb megfi­
gyelés után kimondották rá, hogy nagy­
zási hóbortban szenved. Az őrültek há­
zéiból azonban nemsokára kiszabadult s 
újabb szédelgésekkel tetézte eddigi ka- 
andjait. .Megjelent a tarnopoli plébánia­
hivatalban s a Radziwill herezegi család 
• j hatalmú megbízottjának adva ki ma­
réit, az anyakünyvbe utólagosan bejegyez- 
■:tte Radziwill herezeg kilenczéves fiának 
keresztlevelét. Ezután anyakönyvi kivo­
natot készíttetett s azt a lemibergi konzisz- 
térium által hitelesíttette. Mikor Tarno- 
i ólban rájöttek a csalásra, Putyrát ujó- 
ag elfogták, ki ekkor Janusz Woronieeki 

tiszttartói fogalmazónak adta ki magát, 
holott csak a “Galicziai Takarékpénztár” 
lijnoka volt. Legutóbbi csalását azzal 
■ kolta meg, hogy attól félt, hogy a Radzi- 

willek galicziai ága ki fog halni. Kide­
rült aztán, hogy Putyra, aki mint a Po- 
tocki grófok rokona is szerepelt és Sápié­
ba Adám herczeg nevére is hamisított le­
veleket, hónapokon át bújta a nemesi 
krónikákat és a heraldikai könyveket. 
1906-han, a elmegyógyintézetből való el- 
oopsáttatása után nemsokára Csahország- 

1> i mint Woronieeki herczeg hamisított 
'kiratokat s később, bár még első felesé­

ge életben volt, másodszor is megnősült. 
Hogy herezegi volta is csak szédelgés, 
persze mihamar kiderült s ekkor megint 
csak menekülnie kellett. Nemsokára 
azonban Nyugat-Galieziában James Polu- 
binski Lembergbe ment, ahol igazolásra 
szólították fel. Putyrával való személy­

azonosságát megállapítva, többnejüség és 
többszörös csalás vétségéért letartóztat­
ták. A krakói tartományi törvényszék­
hez akarták most beszállítani, de Jaros- 
lau közelében leugrott a robogó vonatról 
és elmenekült. A többi elkobzott iratok­
ból kitűnt, hogy legutóbb Varsóban, 
Gráczban és Becsben tartózkodott. A \o 
natról való szökés után nagy apparátussal 
üldözőbe vették Putyrát _s most Becsben 
ki is nyomozták és letartóztatták.

Hazai törvénycsarnok.

öt hold föld miatt. — Csak a fülét, csak
a fűiét! — Felmentett férjgyilkos.

Csányi István átokházai löldmixes ez 
év augusztus 13-án éjjel kapával ag>on- 
verte, azután meglopta az alvó sógorát, 
Vér Vinezét. öt hold föld miatt történt 
a gyilkosság. Csányi István bérelte a föl­
det Szeged várostól, de rosszul gazdálko­
dott és a bérlés jogát eladta sógorának, 
Vérnek. A gyilkosság előtt való este Vér 
Vineze követelte, hogy Csányi István csa­
ládjával együtt hagyja el a tanyát. Késő 
este a tanya’elé feküdt Vér Vineze, egy 
óráig aludhatott, amikor Csányi István 
kapával rátámadt és kegyetlenül halálra 
verte. Az agyonvert ember zsebéiből az­
után ellopott 20 korona készpénzt s a 
holttestet kivonszolta a tanya mögé s ott 
egy két méter mély gödörbe dobta. Há­
rom hétig hiába nyomoztak a rendőrök, 
inig végre szeptember 6-án megjelentek 
Csányi István tanyáján. Feltűnt a rend­
őröknek, hogy a kutyát, állandóan kötve 
tartják, holott azelőtt mindig szabadon 
volt. Szabadlábra eresztették a kutyát, 
az vad esaholással szaladt a tanya mögé 
és kaparni kezdett. így találták meg Vér 
Vineze borzalmas hulláját. Csányi István 
töredelmesen bevallotta a gyilkosságot és 
a legapróbb részletekig elmondott- min­
dent. Minap tárgyalta ezt az ügyet a sze­
gedi eskiidtbiróság s Csányi Istvánt gyil­
kosság bűntettéért és lopás vétségéért
tizenöt évi fegyházra ítélte.

♦ * *

Volek Árpád budapesti huszonhété vés 
magánhivatalnok ez év április 19. napján 
éjjel a Mátyás-téren szóváltásba elegye­
dett Sávely Károlyijai. A szóváltást 
csakhamar verekedés követte s a küzde­
lem hevében Volek Árpád ellenfelének, 
Sávely Károlynak jobb fülkagylója felső 
részéből mintegy két czentiméternyi részt 
leharapott. Ezenfelül összeharapdálta el­
lenfelének arczát is. Sávely Károly sérü­
lései 32 nap alatt gyógyultak meg. A kir. 
ügyészség súlyos testi sértés büntette czi- 
mén emelt vádat a harapós magánhivatal­
nok ellen. Az ügyészi vádirat ellen Vo­
lek védője kifogásokat adott be, de a tör­
vényszék vádtanácsa most tartott ülésé­
ben ezeket a kifogásokat elutasította, Vo- 
leket a vádbeli cselekményért vád alá he­
lyezte.

* * #

Bozsák Etel mindszenti fiatal asszony 
mángorlósulyokkal agyonverte férjét, 
Gyapjas Sándor gazdálkodót. A szegedi 
törvényszék most Ítélt ez ügyben. A tár­
gyaláson Gvapjasné beismerte, hogy fér­
jét ő verte agyon, de 1902. óta, amikor 
megesküdtek, az ura elzüllött, nem dol­
gozott, őt pedig ütötte-verte. Ezért ott­
hagyta az urát, megosztozkodtak a va­
gyonon és ö külön ment lakni. A gyilkos­
ság napján Gyapjas részegen állított be 
hozzá é.s valami párnákat követelt vissza 
tőle. Mikor az asszony nem adta oda, a 
férj felkapott egy dorongot és a feleségé- 
iv támadt, aki futva menekült előle. A 
konyhában Gyapjas felemelte a doron­
got, hogy rácsapjon, de az asszony fel­
kapva a mángorló sulykot, négy hatal­
mas csapást mért férje fejére, aki rögtön 
meghalt. A kihallgatott tanuk valameny- 
nyien igazolták az asszony'előadását, mi­
re a törvényszék felmentő Ítéletet hozott.

Magyar Lloyd.
Jövel automobil! — Uj csipkegyár Ma­
gyarországon. — Büdszentmihályon alap­

tőkét emelnek.

A RONGYORSZÁG JÖVŐJÉRŐL.

“Rongyország”!?... Ezt a czinikus ká­
véházi kiszólást halászta ki Budapest füs­
tös kávéházaiból és tépte izekre: Hegedűs 
Lóránt, a kiváló közgazdasági iró. Mert 
“Rongyország” természetesen: Magyar- 
ország. “Rongyország” azoknak a nyo­
morultaknak szemében, akik czinikusok, 
gazok, hitványak és képtelenek azt a 
“Rongyországot” rongyaiból kiemelni. 
Hegedűs Lóránt mesteri tolla ezt így veti 
papirosra: “Ahány elhasznált gyufaszál 
jut egy kávéházra, annyiszor hangzik el 
mindegyikben pmkolókkal, kapuczinerek- 
kel és limonádékkal körítve ilyetén böl-

A BEVÁNDORLÓ
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cselem: “Ez is csak Magyarországon tör­
ténhetik meg.” “Ilyen rongyország 
nincs több a világon. Ki kell vándorol­
ni.” “Nem érdemes itt semmihez sem hoz­
záfogni.” “Az egész ország tönkre­
megy.” Ezt a hangulatot fújja az emész­
tő és kávétkeverő Magyarország szerte 
maga körül.

Az a “szerencsétlen” ország, ahol min­
den tizedik ember “vigécz”, minden ki- 
lenezedili “szövetkezeti igazgató” és va­
lamennyi lelkiismeretlen, minden nemzet- 
gazdasági eszményhez buta és bitang 
“kútár” — az, fájdalom, valóban: 
Rongyország. Hát jól van. Legyen: 
“Rongyország”, de a rongyai, a czafatjai 
azok, akik rongynak tették és rongynak 
látják. Akiknek hiába harsogják fülük­
be a Hegedűs Lórántok: “Az ország nem 
beteg, mert parasztunk erősebben áll, 
mint a lomniczi orom. A kezdéseket nem 
szabad abbanhagyni, mert ha minden fel- 
bugygyanó eret betömünk, akkor a Ma 
sivár talaját sohasem tudjuk porhanyóvá 
tenni a Holnap számára. Ezért kell örül­
ni minden egészséges tüdejü bírálatnak s 
ezért nem szabad megfutamodni akkor 
sem, ha a zsendülö parázsra csak füstöt 
fújnak s nem fellobbanó levegőt! ’ ’

Akiknek hiába fújják a Rajongók és 
Hívők tüdőszakadásig a tárogatót: “A
nagy és következetes iparfejlesztésnek a 
Vén Európa (és talán Amerika is!?) szá­
zados tanulságai szerint két erős módja s 
több kisebb elixirje van. Bizonyos, hogy

MONOPOL KAVEHÁZ
róth Péter Mgr.

NEW YORK, 145 MÁSODIK AVE., A KH-ENCZEDIK UTCZA SARKÁN
Kitűnő ételek és italok. Kitűnő ételek és italok.
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Magvar gyogymtezet Pittsburgban,
IVIO-SJ ÖJmindeífcinefc figyelmét arra, hogy mindeaféle titk^ é.

baj teljes «gyógyítását elvállaljuk, úgymint: Tudó, szív, vese, gern;.;. 
feifáíás agylágyulás, kopaszság, mérges daganatok, vérzések, lek, rt 
Mindenféle férfi es női titkos betegségeket a legrövidebb idn aim: . .. 
gvitunk a legszigorúbb titoktartás és jótállás mellett Sok oly gyógy:• 
fett már reánk bízva, ahol más orvosok nem segíthettek. Gyengítő *■■-.. - 
folyásokat gyógyítunk rövid idő alatt úgyszintén elgyengult ferf.ernt , 
i,i ; alatt «gyógyítunk. Szenvedjen bárki bármily megnevezhető balén . . 
ha személyesen be nem jöhet, Írja le baját lelkiismeretesen es m, azonnal

:|adU,irodaiaófák mindennap reggel 9-től esti 9-ig, vasárnap délután 3-ig. 
yzzM Szerdán és szombaton reggel 9-től esti 9-ig.

DR REGAN EUROPA MEDICAL CO.,
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720 PENN AVENUE, -------
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R. A. OLESCHAK,Egyedüli magyar 

:: gyógyszertár :: 
Fayette megye és 

vidékén

25 Broadway,
Magyarok, keressék

Uniontown, Pa.
fel bizalommal.
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mi, akármit ugra-bugrálunk is, mindig 
csak ezekre az éltető tanulságokra fogunk 
megtérni. A legerősebb módja a GYÁR­
IPAR megteremtésének az, HA EMBERT 
ADUNK NEKI, EMBERT, EMBERT, 
SOK EMBERT, LETELEPÜLT ÉS KI 
NEM VÁNDORLÓ EMBERT! Ezért a 
legnagyobb gyárfejlesztő az, ki ezreket 
telepit le s ezért a nagy magyar iparfej­
lesztés akkor fog megkezdődni, HA FEL­
OLDJUK A KÖTÖTT BIRTOKOK JOGI 
VARÁZSLATÁT. Ezt az iparfejlesztést 
azonban egy nagy politikai pártunk sem 
vette eddig programmjába. Menjünk to­
vább. Az iparfejlesztés másik elementá­
ris hatóereje a jól előkészített vámvonal. 
1917-ig vámvonalról s a mai politikai vi­
szonyok között jó előkészítésről ne le­
gyen szó.”

Akilk a maguk ronda, bűzös kávéhá­
zaikban szépen összefujják a tüzet a 
“Nemzeti Kaszinóval”, azzal a Nemzeti 
Kaszinóval, amely egyébiránt le sem köpi 
őket és kiragja, felrúgja az ő undorító 
pénzarisztokratáikat. Akik együtt “til­
takoznak” Rongyország minden esetleges 
lélekzete ellen, ezekkel az orraikat undor­
ral befogó csendes társakkal. Ezt is toll­
hegyre tűzi Hegedűs: “Erről a tiltakozás­
ról mindig eszembe jut Darányi telepítési 
ankétjének az a feledhetetlen jelenete, 
mikor mi a paraszti parczellázást sürget­
tük, de felszólala utánunk egy főur, kije­
lentette, hogy ő teljesen megvan elégedve 
a magyarországi birtokelosztással. Töké­
letesen igaza volt: negyvenezer hold pri­
ma földnek volt az ura. Éppen igy lehet­
nek megelégedve a hiteleloszlással legna- 
gyobb válllaJataink is, de a középipar ez­
zel még se tőkét, se hitelt nem kapott.

* * *

Négy idézet áll tehát itt Hegedűs 
Lóránttól és e négy idézetben egyszer­
smind kibontakoznak az okok, amelyek 
azt az országot Rongyországgá teszik és 
az okok, amelyek azt az országot ron­
gyaiból kiemelhetik. Mi visszatérünk
még e rovatunkban e négy idézetre soro­
zatosan, mert csalhatatlan biztossággal 
látjuk kiemelkedni azt a grandiózus vég- 
czélt, amely azokat, akik Magyarországot 
gazdaságilag restaurálni akarják: ellen­
állhatatlanul sodorja a ultraradikális és 
nemzeti sovén, függetlenségi politika, 
erős karjaiba!

* # *

A kiskunságnak szűzi pusztaszagát ime 
megfertőzi a töf-töf benzin-illata! Ám ez 
az illatforradalom nagy,büszke reménysé­
geket csíráztat a magyar szivekben. Kis- 
kunlaczházán a minap alakult meg a Kis­
kunfélegyházái Automobilfuvarozó Rész­
vénytársaság. És most ismét megbizo­
nyosodott, hogy a magyar puszta nem 
hogy irtóznék az iparkulturától, hanem 
eped utána!

* * *

Budapesten minap “Magyar csipke­
gyár Részvénytársaság” ezég alatt, 
384.000 korona alaptőkével uj vállalat 
alakult. A vállalat a gyártelepet Kisucza- 
ujhelyen ópiti fel.

* * #

A büdszentmihályi Gazdasági és Keres­
kedelmi Bank Részvénytársaság alaptő­
kéjét 60.000 koronáról 120.000 koronára 
emelte fel.

WILLIAM S. SUSSMAN
rMG ATT.AN-EIjADAS ÉS BIZTOSÍTÁS. KÖLCSÖNÖK INGATLANOKRA _

45 Cedar Street, Telefon 4219 lohn.
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Fehér Jenő
ur lapunk képviseletében most utazza be 
NEW JERSEY államot és PENNSYLVA­
NIA keleti részét. Kérjük ottani honfi­
társainkat, szíveskedjenek Fehér Jenő 
urat pártfogásukba venni. Előfizetések 
és hirdetési dijak felvételére fel van jogo- 
sitva.

Előfizetőink.
Nyilvános nyugtázás hetenkint.

Kellemetlenség elkerülése czéljából 
minden héten e helyütt nyugtázzuk a 
“BEVÁNDORLÓ'’-ra való előfizetéseket. 
Aki az egyik heten akár ügynöknek, akár 
posta utján fizetett s a fizetést követő 
számban a megtörtént fizetésről nem ta- 
laija e rovatban a nyugtát, a saját és a 
lap érdekében cselekszik, ha a mulasztás­
ról bennünket haladéktalanul értesít.

Két évre fizetett Steeltonban Vajda Fe- 
rencz.

Egész évre fizetett South Sharonban
Koppány M. Ferencz; Danburyban 
Hrizsnyai János, Balázs János; Donorán 
Greenwald M. Einánuel; Trentonban 
Pandrák István, Fortuna Octavián, Lőwy 
Gusztáv; Hobokenben dr. Grulich József; 
South Bethlehemen Ernhoffer János, 
Szűcs István, Kerti János, Lázár Boldi­
zsár, Sipos András, Varga Lajos; Reding- 
tonban Juhász Lajos, Encsei Imre, Csillár 
Imre, Dobos Mihály; Alphán Benkő Mi­
hály, Paskovies X.; Readingen Troller 
Frigyes; East Lorainben Nyiráti József; 
Bridgeporton Kertész Károly; New 
Brunswicken főt. Szemeczey; Columbus- 
ban Czinka Lajos ; Traugeren Lengyel Já­
nos.

F’élévre fizetett New Yorkban Csorba 
A., Mayer József; South Sharonban Lö- 
rinczy András, Koppány Márton, Roska 
János, Sánta Benjámin: North Braddock- 
ban Ronyecz János; Clevelandban Peká- 
rik Mihály; Bridgeporton Kvancz Mihály, 
Hajdú Lajos, Kertész István, Klamacsik 
Ferencz, Egressy András, Baráty B., Ilad- 
vigár István; Wallingfordon Bai János; 
Passaicon Chardak A., Kolek Vilmos, 
Holczer Ferencz, Muranszky O.-né, Ár- 
pády G.; Trentonban Vanicsko József, 
Pelcz Rudolf, Varga István, Dobos Ká­
roly; Orienten Tóbiás István; East 
Youngstownban Stanko József, Hegedűs 
János; East Toledoban Horváth József; 
Whitsetten Csaihók József; Philippsburg, 
ban Szaszi Ede; Redingtonban Peti Gyu­
la, Nagy János, Balog Mihály; Chrome- 
ban Brázik János; New Brunswickon

Indiana
Trust & Savings Bank
MAGYAR TESTVÉREK! Ha meg­

takarított pénzeteket, melyet ke­
serves munka árán szereztetek, 
biztos helyen megőrzés czéljából 
elhelyezni óhajtjátok, küldjétek 
el a fenti czimre. A bank elfogad 
betéteket és a nála elhelyezett 
pénzért

3 százaléknyi kamatot
fizet. S a TELJES ÖSSZEG min­
den időben felmondás nélkül ki­
vehető.

BEVÁLT, VESZ ÉS ELAD külföldi 
pénzeket a legkisebb százalék 
mellett.

KÖZJEGYZŐI OSZTÁLY elkészít
kérvényeket, meghatalmazáso­
kat, adás-vételi szerződéseket és 
konzulátusilag hitelesítteti őket.

HAJÓJEGYEK eladása a leggyor­
sabb és legbiztosabb hajókra

PÉNZKÜLDÉS az ó-hazába a lez- 
biztosabb és a leggyorsabb mó­
don.

AKI HÁZAT akar építeni INDIA 
NA HARBOR körül, annak a 
bank ad pénzt a felépitésre.
TELKEK MAGÁNÁL A BANK 
NÁL OLCSÓ ÁRON VÁSÁROL 
HATÓK.

BÁRMI FELVILÁGOSÍTÁSÉRT 
forduljanak MAGYAR NYEL­
VEN erre a czimre:

INDIANA
TRUSTS SAVINGS BANK

3338 Mich Ave. 
Indiana Harbor, Ind.

Szarvas Lajos, Supp József; South Ben 
den Kapor István; Magyarországban özv 
Nyiráti Józsefné.
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Irta DAUDET ALFONZ.

Huszonhetedik folytatás.)

V.- a karfára melléje könyökölve, oda- 
■ hozza és mitse törődve a járóke- 

, . . akik az adminisztráziöhoz vezető 
1 s lépcsőn fel- és lesiettek, elmesélte

• Marques Wilkie furcsa szeszélyét
• .•./ őt fenyegető házassági ajánlatot.

. Raymond eddig egy szóval se emli- 
» • -lőtte, Eudeline asszony magára 

dta. hogy értesíti a lányát.

Magától értetődik, kedves Claudius, 
■«•;• én a maga szándékát egy szóval se 

« .' a in el; miután maga előzőleg az ap­
uval akar beszélni. Úgy tettem, amint 
i.a.'a kívánta, ámbár nagy áldozatomba 
•vérűi; de Wilkie sürgeti a választ és ne- 
em mielőbb határoznom kell.

- Szereti ön ezt a Wilkiet?... isme- 
. e legalább? — kérdé Claudius,, kinek 
» •!!.; sápadtsága egyszerre a féltékeny­

ség - iomszinii árnyalatává fakult.
Dina arcza mosolyra derült.

Hogy szerelmes e Wilkie urfiba • De- 
•ogy is! De Marqués ur fivérének leg-

• >!■: . 1 grégibb barátja, akinek ajánlata 
sak hízelgő lehet ránézve, annál is in-

- ,i . mert nem játszik huj ósdit, hanem 
i anyja kíséretében nyíltan meg akarja

K-érni a kezét.
Claudius világoskesztyüs, hosszuujju 

.-/.ével, visszafojtott dühében haragosan 
■ grángatta a lépcső karfáját.

Ö egy fajtalan szörnyeteg — egy 
nála4.os, elkorhadt, megrontott lény — 
s ezzel még dicsekszik is 1 Miért kéri 

in-g az ön kezét? Mi lappang e házas- 
ajánlat alatt ? Meg fogom tudni; 

ie • lőre is biztos vagyok benue, hogy va- 
ami aljasság rejlik alatta.

Dina még mindig nyugodtan mosoly­
gott és azt kérdezte:

Mit feleljek neki?
Oh. Istenem, mintha ő tudná, hogy Di­

rn mit feleljen ?
Egyetlen egy gondolat jegeczcsedett ki

- isztán az agyában; egyetlen egy határo- 
...tt érzelem járta át egész valóját; 
így an az a gondolat, amely már akkor is 
. szívéibe nyilait, amikor őt legelőször 
» intotta meg és amely most újra fel­

nit. midőn viszontlátta. Úgy, ahogy
• st itt állt előtte, el szerette volna vin-
• magához szerette volna szorítani; 
-* ■ . délyes öleléssel bele szerette volna
• ;gyölgetni ezt a kis drága gyöngyöt, 
•. ■ i szép tündérleányt, aranyos hajának 
I imába és tolvajmódra megszeretett

ma szökni vele messze, messze! Ellen- 
« 1 k,itattam ösztön vonzotta hozzá; a lő­
cs és az érzékek szédítő mámora résziégi- 

»<!•• meg. De hogy magyarázza meg ne- 
. / az érzését illő szavakban, ezen a lép-

sőíi. az egész világ szemeláttára, az ar- 
, nők kiváncsi tekintetei közepeit.
ni .n rosszul fejezte ki érzelmeit. De 

. -mben a szavak keveset nyomnak

. -.-in. Egy szót se mondott abból, a
t re Készült; még a névtelen levélről is
• dkezett és noha azért jött, hogy 

ss/ui kérje Din át ól adott szavát, még
• •■-/• -ríkomolyabban kötötte le férfiúi 
becsületét.

Ami az apját illeti, rögtön egy hosszú 
-arg.ínyt meneszt hozzá és másnap reg-
• c. mihelyt a válasz megérkezik, mely 
«ihönben mitse változtat szive érzelmein,

gy an ez időtájt idehozza.
Id>- nem. az lehetetlen. -— felelt Dina 
i-m ha én magát kétszer egymás­

ban fogadnám, ez feltűnést keltene, 
vagy pletykafészek ám ez a hivatal. Az 

•;nt elment mellettünk az osztályfőnök 
- énhói a pillantásból, amit a maga vilá-
- keztyiiire vetett, azonnal láttam, 
gy ma az egész hivatal tele lesz ezzel a

hírrel.
Megvárhatom önt talán hazain e-

< fii. nem. az még sokkal veszedelme- 
Xem, adja át a levelét ajánlva 

portásnak. Ő azonnal felviszi az öltő­
éi a nevemre szóló kis zacskóiba bele­

li.angos •■sengetyiiszó jelezte, hogy le- 
z óránkinti tiz percznyi szünidő, me- 
a szabályzat előír a távirónőknek. 

niius a fehér kézelőből feléje nyújtott
- kacsó fölé hajolva, félénken rebegte:

Mikor látjuk egymást?
1 na egy pillanatig elgondolkodott. 

Div.-tett.- -zép mosolygós szemét és

Márk .laVelők megláttak a báljukra. 
" «/. maga is ottan ?
' niidius homlokáig elborult. — Márk 

Micsoda gondolat. Először is oda 
: ti n hivatalosak. Ez egy hölgy- 

*• -énei In igának születésnapja al­

kalmából. De esdve kérte, hogy ne men­
jen el oda, ne kössön ismeretséget azok­
kal az emberekkel. Nem, Dinánaik fogal­
ma sincs róla, hogy az előkelő társaságba 
tartozó fiatal lányok milyen romlottan; 
milyen ocsmány beszélgetések folynak 
ott, ha maguk közt vannak. Az a De jan­
iié Nadia például, akinek az apja most 
ilyen botrányos halált halt, olyan kifeje­
zésekkel él, mint apja istállójának leg­
utolsó lovásza; közte, meg Javéi Márk 
unokaihuga közt borzasztó beszélgetések 
folynak, a lehető legocsmányabb kitétele­
ket használják.

— Dina, az Isten szent szerelméért ké­
rem, ne menjen el od'a... nagyon boldog­
talannak erezném magamat.

Ziháló mellel, lélekszakadva beszélt, 
mert úgy az idő rövidsége, mint az izga­
tottság megakasztotta szavait. Tisztelet- 
teljes modora gyengéd hízelgéssé vált, 
mely kérve esedezett és szenvedélyes he­
vével megvesztegette a fiatal leányt.

— Ha ön ilyen hangon kéri tőlem, való­
színűleg jogosultnak érzi magát erre a ké­
relemre, — szólt Dina bájos komolyság­
gal és Claudius kezét piczi kis kacsóinak 
ujjahegyével érintve, folytatta:

—-Jól van, nem megyek el Javelék bál­
jára. — De most megint hazudnom kell 
valamit a mamának és újra titkolódznom 
kell előtte.

Eddig anya és lány közé soha a titok­
nak még csak árnya se férkőzött. Eudeli­
ne asszony sokáig távol élt fiaitól vidéki 
rokonainál, aíkik csupán könyörületiből 
tűrték meg házukban; és mivel ott nem 
volt más senkije, csupán a kis Dina, aki 
már akkor is nagyon értelmes és finom- 
lelkű gyermek volt, édes szokássá fejlő­
dött köztük, hogy minden este suttogva 
beszámoltak egymásnak a napközben tör­
téntekről. mialatt szorosan összebújtak a 
nagy ágy párnáin, mely őket a Temple 
külvárosból Cherbourgba, Cherbourgból 
a "Csodalámpa” bolthelyiségébe híven 
követte. De néhány nap óta ezek az éj­
szakai csevegések sokat vesztettek bizal­
masságukból; az anyja érezte, hogy a lá­
nya valamit rejteget előtte. Az a hideg 
közömbösség, melyet Dina egy ilyen hí­
zelgő házassági ajánlattal szemben tanú­
sít, amikor gondolkodási időt kér olyan 
kérőtől, akit minden más lány habozás 
nélkül elfogadott volna, azt a gyanút kel­
tette Eudeline asszonyban, hogy Dina szi­
vét más valaki bírja. No, de tessék val­
latni egy lányt, akinek nincs bizalma még 
az anyjában sem; a fivérei sem mehetnek 
vele semmire; az egyik nagyon is paran­
csoló, a másik túl gyenge. Nem marad 
hátra senki más, mint a kis mama, a jó 
kis mama, aki úgy látszik, egyenest azért 
jött vissza Londonból, hogy a jó öreg né­
nit kisegítse a zavarból.

Erre gondolt Eudeline asszony, midőn 
a képviselőház felé vette útját a nap es­
téjén, amikor Claudius lelkében az utol­
só névtelen levél befolyása alatt döntő 
határozatok érlelődtek meg. Eudeline 
asszony azt remélte, hogy egyedül találja 
(íeneviévet abban a kis szobában, mely­
nek tető alatti ablakai a Palais-Bourbon 
belső udvarára nyitottak. De kellemetlen 
csalódására Izoard apót is odahaza talál­
ta.

Geneviéve az ablaknál ült és melancho- 
1 ikusan nézte a házfedelek és ereszek élőt 
te elterülő látóhatárát, amint sötét körvo­
nalakban domborodtak ki a fagyos téli 
égen, mely alatt károgó hollók kerengve 
kóvályogtak. Izoard apa pedig épp meg- 
gyujtotta a lámpát és kissé erőltetett vi­
dámsággal dudolgatott valami áriát. 
Mintha az a kettős fényforrású világítás 
két különböző szobába szigetelné el egy­
mástól az apát meg a leányt, oly messze 
távol látszottak egymástól és egy szót se 
váltottak. Miért is, hogy Eudeline asz- 
szonv beállított, a közlékeny természetű 
derék mars eil lei délszaki hévvel és a bi­
zalmas öröm kitörő felkiáltásával üdvö­
zölte :

— Hozta Isten, Eudeline asszony'
— Ejnye, milyen pechem van, hogy Ge- 

n éviévé vei egyedül nem lehetek, — gon­
dolta magában Eudeline asszony, a fiatal 
lány mellé telepedve és önkénytelenül is 
hangosan elárulta gondolatait.

— Volt ma ülés a képviselőháziban, 
Izoard ur? Ma korán végeztek.

— De nem ám, épp az a baj, hogy még 
nincs vége. Ez a rettenetes Dejarine-iigy 
egy erélyes interpellácziót eredményezett 
a kormánynak, amely mindent felforga­
tott. Csak feljöttem, hogy megmondjam 
Geneviévenek, ebédeljen ma egyedül és 
ne várjon rám, mert azok a szónokok any- 
nyit piszmognak a korrektúrákkal.

Néhány lépést tett és hévvel megcsa- 
va rántott a hosszú szakállát, ami nála min­
dig valami nagy tétovaság jele volt. Az­
után hirtelen megszólalt, a lányára mu­
tatva :

— Eudeline marnia, magára bízom őt. 
Remélem, föl fogja vidítani egy kicsit. 
Hát láttáik már ilyent? Illik az egy okos

lányihoz? Amióta Londonból hazakerült, 
mindig ilyen szomioru arezot vág. Min­
dig valami más oka van; ma ez, holnap 
amaz; legalább ezt hitetjük el az öreg pa­
pával. Ma, úgy látszik, a Dejarine-iigy 
kedvetlenítette el a kicsikét, attól fél, 
hogy a mi szegény Castánk kompromit­
tálva lesz. ■Miért? azt magam sem tu­
dom. Hisz nines is itt Parisban.

— Azt mi nem tudhatjuk, — felelt Ge­
nevieve nagy hévvel, — annyi bizonyos, 
hogy Lupniak itt bujkál valahol. Azzal 
gyanúsítják, hogy ő ennek a drámának 
egyik főszereplője. Azért, noha az én 
kedves Zsófiám már nem foglalkozik po­
litikával; noha az ő íenkölt lelke most 
már a könyörület, az egyetemes nagy fe­
lebarát! részvét álmainak eszményi ma­
gaslatáig szárnyalt, — hisz közismerete- 
sc'k az általa alapított kórházak- és g3rer- 
mek-klinikák — tudom, hogy annyira 
lelkesül, oly szenvedélyesen rajong forra­
dalmár elvtársainak hőstetteiért, hogy 
miniden percz'ben attól rettegnek, hogy 
ideérkezik.

Eudeline asszony részvétteljesen el érzé­
kenyül!.

— Elhiszem, hogy ez megszomorit!
Izoard apó azonban jelentőségteljesen 

hunyorgatta kicsi, szénfekete szemeit és 
öreg barátnőjéhez fordulva, igy sóhaj­
tott:

— Hej, már ‘bizony azt csak az anya 
tudja kitalálni, mi motozhat a lányok kis 
buksi fejecskéjében.

Szavaiban ez a kérés rejlett: — Ugyan, 
kérem, vallassa a kicsikémet, megteszi ? 
— Legalább igy értelmezte ezt Eudeline 
asszony, mert alig hogy Izoard apó kitet­
te a lábát és ők bizalmasan kettesben ma­
radtak, az öreg asszony azonnal igy szó­
lalt meg:

— A marnák épp olyan keveset tudnak, 
mint mások. Bizonyítja az, hogy hozzád 
azzal a kéréssel jöttem...

Eudeline asszony habozott és Genevieve 
halvány orczáiba valami sejtelmes rette­
gés bíbora szökött. Talán Rayimondről 
lesz szó. Eudeline asszony annyira el volt 
merülve gondolataiba, hogy .Genevieve el­
pirulása kikerülte a figyelmét.

— Az én kis Dinára nagyon nyugtala­
nít; szeretném, iha segítenél.

Geneviéve összerezzent. Mit törődik ö 
Dinárai: nem ezt a nevet várta ő az anya 
ajkairól.

—• Hisz a lánya még gyerek és máris 
aggódik miatta?

— Oh, szörnyen aggódom.
És Eudeline asszony elmesélte a kis 

Hamupipőke kalandját, vagyis legalább 
azt, amit tudott és ama gyötrő aggodal­
makat, amelyek lelkében ébredtek, midőn 
látta, hogy lánya ezt a fényes házassági 
ajánlatot semmibe sem veszi.

— Tán igaza van, hogy fumigálja — 
szólt a kis marna komolyan. — Az apám­
tól gyakran hallottam, hogy ezek a Val­
lon ék és Marquések nagyon aljas emibe­
rek. Ki tudja, vájjon nem-e a becsületes-

c-ség és női méltóság ösztöne vezérli Di­
nit!

Geneviéve rendesen mély, nyugodt 
hangjában titkos méltatlankodás rezdült 
meg. mely szemeit és orczáit lángra gyúj­
totta. De hirtelen visszanyerte önural­
mát és kissé zavarodottan folytatta:

— Valóban nem rossz indulat az, mely 
engem arra indít, hogy ezeket az embere­
ket rágalmazzam. De hogy is volna ez 
másképp köztük meg a maga őszinte, 
egyeneslelkü lánya között is.

— Tehát nem gondolod, hogy lra Dina 
visszautasítja Marqués ur házassági aján­
latát, csupán azért teszi, mert a szive már 
másért dobog?...

Eudeline asszony olyan olvadozó han­
gon turbékolta e kérdést, mint valami 
ódon románcz refrainjét.

— Ila mást szeretne, bevallotta volna 
önnek, Eudeline néni!

— Gondolod, szentem?
■—■ Hogyne ? Biztos vagyok benne!
Az anya örömteli elragadtatásában oly 

boldogan mosolygott, mintha a mennyor­
szág kapuja nyitott volna meg előtte.

— Oh, ha tudnád, hogy milyen jól es­
nek szavaid: olyan szomorú dolog azokra 
gyanakodni, akiket szeretünk. Ha elgon­
dolom. hogy az én kis Dinára, aki mellet­
tem hál, amióta erre a világra született 
és aki ne élete mind a mai napig az én 
életemnek egy része volt, most messze 
esett tőlem és attól kell félnem, hogy tit­
kai vannak előttem.

— Mi jogosította fel magát erre a gya­
núra? -— kérdő Geneviéve, mialatt felkelt, 
hogy leeressze az ablakredőnyöket, mert 
már bealkonyodott. Lenn, az udvar fe­
dett, oszlopos csarnokában fegyverek zö­
reje és a felváltott őrök tompa ütemes 
léptei hallatszottak.

— Hogy mi jogosít fel erre a gyanúra ?
Eudeline asszony nagy nehezen megta­

lálta ruhájának zsebét, mely a hölgyek 
öltözetében oly ügyetlenül van alkalmaz­
va, hogy mindig olybá látszik, mintha raj­
ta ülnének és kiszedett belőle két vagy 
három névtelen levelet; szakasztott 
ugyanabból a fajtából, amilyent Claudius 
kapott eznap reggel.

A levelek egyike igy szólt:
,,BiztOwS ön abban, hogy Dina minden­

nap pontosan bejár a hivatalba? Ha jó 
lábon van a felügyelővel vagy az osztály­
főnökkel. misem könnyebb, mint hogy a 
személyzet megérkezésénél és távozásánál 
hamis név-bemondás történjék.

(Folytatása következik.)
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NEW YORK ÁLLAM.
KNAUTH, NACHOD és KÜHNE, 15 William 

street, New York.
KISS EMIL, 104 Second Ave., New York.

Tiz év óta fennáll.
NEMETH JÁNOS, 457 Washington street, New 

York.
ROSETT MORITZ, 197 Stanton Street, New 

York. Alapittatott 1879 ben.
Pénzküldések és hajójegyelárusitás. 
Fiókirodák: 145 Montgomery street, Jersey 

City, N. J., 447 State street, Perth Amboy, N 
J., 22 N. Main street, Wilkesbarre, Pa., 141 
Federal street, Youngstown, O.
SCHWABACH MAGYAR BANKHÁZA, 1431— 

1 Avenue, a 74-lk utcza közelében. 
Pénzküldéseket g2"orsan és biztosan eszközei. 

Hajójegyeket minden vonalra árnsit. Közjegy 
zői okiratokat kiállít és htelesittet.

PENNSYLVANIA ÁLLAM.
B. HENDLER, successor to A. HENDLER SON 

& Co., Cassandra.
Pénzküldemények Magyarországba és Euró 

pa bármely részébe olcsón, gyorsan és biztosan. 
Hajójegyek az összes vonalakon az ó hazába 
sehol olcsóbban nem kaphatók.
FIRST NATIONAL BANK, Első Nemzeti 

Bank, Minersville.
Alaptőke $500,000.00, tartalékalap és szét 

nem osztott nyeremény $75,000.00. Elnök Cbar 
les R. Kear, pénztáros Harry F. Potter.

KALL G. ÁRPÁD, Uniontown, Pa.
Amerikai és hazai ügyek elintézése. Köz 

jegyzői hitelesítés. Pontos pénzküldés.
FIRST NATIONAL BANK, Első Nemzeti 

Bank, Leechburg.
Összes tőke $450.000.00. Banbketéteket elfő 

gad. Pénzküldő és hajójegyiroda.

SCRANTON SAVINGS BANK, Scranton, 12«—
122 Wyoming Ave.

Töke 100.000 dollár. Fölösleg 500.000 dollár. 
Északkelet-Pennsylvaniának legrégibb takarék 
pénztára.

OHIO ÁLLAM.
THE BRIDGEPORT BANK dt TRUST COM. 

PANY, Corner Main and Lincoln Avowee, 
Bridgeport, Ohio.

Pénzt kamatoztat, küld az ó hazába. Hajó je 
gyeket elárusít minden vonalra. Hazai ügyeket 
gyorsan és jutányosán elintéz.
PAPP MIKLÓS, 3929 Lorain Ave., Cleveland, 

Ohio.
Államilag engedélyezett hajójegy-, pénzküldö 

és közjegyzői iroda.
PERCZEL LAJOS, 532—534 Pearls street, Ole 

veland.
WISCONSIN ÁLLAM.

MERCHANTS AND SAVINGS BANK, Keres­
kedelmi és Takarékbank, Kenosha. 

Wisconsin állam íelugj'elete alatt. H. B. 
Robinson elnök. Tőke $25.000. Elad hajójegye 
két minden vonalra. Pénzeket elküld a vdág 
bármely részébe. Takarékbetéteket elfogad.

NEW JERSEY ÁLLAM.
RIZSÁK JÁNOS, 127 Second street, Passaic.

Pénzküldés és hajójegyek. Bárminemű ekira 
tokát elkészít.

JOSEPH MAJOR MYERS, Phillipsburg ée 
Alpha.

Pénzküldés, hajójegyiroda és közjegyzői hi 
vatal.
WAR ADY LAJOS, 449 S. Broad St., Trenton.

Pénzküldö és hajójegyüzlete. Házak, telkek 
vétele és eladása.
NÉMETH JÁNOS, new yorki bankár, passaici 

fiók pénzküldö- és hajójegy-üzlete: 160—2 
Street, Passaic.

SZABÓ LAJOS, Chrome.
Pénz küldés. Hajójegy iroda. Tanács és útba 

igazítás ingyen. A vidék egyedüli magyar köz­
jegyzője.

CONNECTICUT ÁLLAM.
BANDRÉ ANDRÁS, 606 Bostwiek Ave.. Bridge, 

port.
Pénzküldéseket gyorsan és pontosan közvetít., 

hajójegyeket a legjobb vonalakra árnsit, köz 
jegyzői okiratokat kiállít és hitelesíttet. A sa­
ját házában lakik.

INDIANA ÁLLAM.
INDIANA TRUST AND SAVINGS BANK, 

3338 Mich. Avenue, Indiana Harbor.
Pénzt kamatoztatásra elfogad, pénzküldése 

két eszközöl az ó-hazába gyorsan és biztosan. 
Hajójegyek minden vonalra. Közjegyzői hiva­
tal. Telkeket elad és házépítésre kölcsönöket 
előlegez.

VIRGINIA ÁLLAM.
FIRST NATIONAL BANK, Első Nemzeti 

Bank, APPALACHIA.
Tőke és felesleg 50.000.00 dolláron felül. Min­

den pillanatban felmondható betétek után há 
rom százalékot fizet.

Magyar fogorvos
Foghúzás fájdalom nélkül. Biztos 

és jó kezelés.

DR. FRANK KERN
233 EAST, 10. UTCZA, NEW YORK. 

— Az első és második Ave. közt. —

RENDEL: Reggeli 10-től esti 8-ig. 
Vasárnap: Reggeli 10-től d. u. 1 ig.

I WÁRADY LAJOS %
Hazai peres és katonai ügyek pontos

elintézése. yF

4> PÉNZKÜLDÉS AZ Ó HAZÁBA. Y
Az összes hajóvonalak képviselője.

4> HAZAK VÉTELE ÉS ELADASA.
Magyar közjegyző. v

449 o. Broad St., Trenton, N. J. ^

KAIL G. ÁRPÁD
BANK ÉS HAJŐJEGYÜZLETE

— Alapittatott 1890-ben. —
Közjegyzői iroda úgy hazai, mint ameri­
kai ügyek elintézésére. Pénzküldés az 
ó hazába hetenkint kétszer, a legponto­

sabban és legolcsóbban.

UNIONTOWN, Pa., W. MAIN STREET.
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A ferde tornyoK.
Érdekes adatok Olaszországból.

Az Olaszországot látogatók előtt bi­
zonynyal feltűnt az a szokatlanul nagy­
számú ferde torony, melyek némelyike 
valósággal megfélemlitően hat a szemlé­
lőre. Nagyrészük építési hibának, vag> 
a talaj sülyedésenek köszöni ezt a tulaj­
donságát. de akad olyan is. amelyet épí­
tőmestere már papíron is ferdére terve­
zett.

A tornyok elferdítését feltétlenül a 
Kampanile-rendszer okozza. Az olasz 
templomépitö stilus ugyanis raveunai ha­
tásra. a hizánczi épitőmodorból fejlődött, 
a hizánczi templomépület alaprajzába pe­
dig a torony alapja sehogy sem volt szer­
vesen beilleszthető. A különálló tornyok 
festői hatása később valósággal divattá 
v ált. Természetes, hogy az igy magában 
álló. sokszor széditöen magas tornyok 

jobban ki \ oltak tév ■ a szélnyo- 
aiás és talajsülyedés veszedelmének, mint 

északi nemzetek várkastélyhoz hasonló 
román dómjai. A leghíresebb valameny- 
nví közt a pizai ferde torony. Ezt a fehér 
márvány Iodsái miatt megvesztegetően

j,ls épületet egyenesre szánták, de már 
a/ építés! közben (1174-ben) mutatkozott 

, talajsüppedés káros hatása. Valósággal 
. gy súlyozó karokat építettek az elhajtó 

rn lehajlását azonban meg­
akadályozni nem tudták. Évszázadok fo­
lyama alatt ez a ferdülés mindjobban fo- 

i foiozódás ma is tart, bár 
a toronv ma már közel három méternyi 
, Lhajlást ért el. Így előrelátható, hogy 
ViZ:l büszkesége elöbb-utóbb menthetetle- 
aül összeomlik.

Bologna két ferde toronynyal is dicsek­
szik. A kilenezvennyolez méter magas 
Asinelli és a negyvennyolez méteres Gari- 
senda már messziről szemébe tűnik a kö­
zeledőnek. Az Asinelliek családja a ne­
vük dicsőségére emelte a roppant méretű 
tornyot, akkoriban egész Itáliában a leg­
magasabbat. s nagy volt a rémületük, a 
mint néhány év múlva elhajolva összeom­
lással fenyegetett. A ferdülés azonban 
ötnegyed méteren túl abbamaradt s egész 
Itáliából csodájára jártak a híressé v alt 
toronynak. Az Asinelli-család nagt di- 
I-sóségét megirigyelték a velük folyton 
vtélkedö Garisendák s az Asinelliek tor­
nyától alig pár lépésnyire, ők is hasonlót 
-pitettek. de már eredetileg is ferdére 
tervezve. El is értek negyvennyolez mé- 
: r magasságban közel két es félméternyi 
,-lhajlást, amikor abba kellett hagvniok 
!IZ építést, mert a torony ledőlt volna. A 
vácijukat azonban elérték, mert hírnevük 
'.gesz Itáliában közszájon forgott s a Ga- 
risenida-torayot Dantv is halhatatlanná 
tette a I)ivilla Comedia egyik terzinája- 
ban.

Ferrarának egyetlen ferde tornya a 
San Giorgo-templom oldalában áll. A tem­
plom elhagyott kolostorával együtt sem­
mi látnivalóval sem kínálkozik. Ariosto 
néhány családtagjának síremlékén kívül. 
A ferrarai síkságról jövő gyakori szél 
döntötte oldalra a tornyot, melyet a vá­
ri 's legszélén állva, semmi sem véd. Üssze- 
repedezett falaival nem hihető, hogy egy 
évtizedet kitartson még.

Velenczében négy ferde tornyot olvas­
hatunk össze, melyek közül kecses formá­
jával leginkább a San Giorgo del Grecci 
dicséri mesterét, a nagy Sausovinót: mig 
Rómában a Colonnak hatalmas ferde tor­
ává az Esquilinus oldalán hirdeti a kihalt 
nagy család régi hírnevét.

BETEGSÉGEKET,— FO­
LYÁST ÉS GYULADÁST 
A CSŐBEN stb. biztosan 
és gyorsan gyógyit a 
MERSITS-féle “INJEC­
TIN’’ nevű befecskendező 
szer és a “SANCTIN" 
vértisztitó cseppek. — E 
KÉT SZER EGY FINOM 
FECSKENDÖVEL2 DOL­
LÁR beküldése után bár­
mely czimre titoktartás 
mellett elküldetik, úgy, 
hogy ott már nem fizet rá 
semmit. — Úgyszintén be­
tegség meggátlására szol­
gáló ÓVSZEREK is kap­
hatók.

Egyedül kapható a

Vörös Kereszt
ELSŐ MAGYAR 

GYÓGYSZERTÁRBAN
Dep. C.

8901 Buckeye Road,
CLEVELAND, OHIO.

Bővebb felvilágosítást és 
hasznos tanácsadót IN­

GYEN küldünk.

Minden kishírdetés TÍZ szóig

-----------  25 cent. -----------

Minden további szó 2 cent. 

Kisbirdetések előre fizetendők.
KIS HIRDETÉSEK

KIHIRDETÉSEKET 

elfogad a „Bevándorló" minden 

ügynöke és a kiadóhivatal: 

322 East 72 Street. New York.

EGYHÁZI ÉRTESÍTÉS.
A new yorki 14-ik utcza és 2-ik Avenue sarkán 

levő ref. egyház lelkésze:
HARSANYI LÁSZLÓ.

Ietenitísztelet minden vasárnap d. e. 11 órakor. 
Lelkészlak: 214—6 E„ 11-ik utcza. 

Telephone: 730 Orchard.

A COLUMBUSI ÉS VIDÉKI MAGYAR BEF. 
EGYHÁZ

A lelkipásztor czime:
Rév. ALEX. SZÉKELY, 1764 S. Washington Ave.

Istenitiszteletek minden vasárnap délelőtt 10 
órakor, délután 3 órakor, vasárnapi iskola dél­
után 2 órakor.

LEÁNYOK
és asszonyok, akik gépen varrni tudnak, vagy 
tanulni akarnak, a legjobb fizetés mellett azon­
nal felvétetnek. Tanulás alatt is kapnak fize­
tést. Állandó munka és jó bánásmód biztositta- 
tik. Jelentkezhetni azonnal. CHAS. F. SIE 
MONS, 365 Broadway, a Franklin street sarkán, 
Név/ York.

RIZSÁK JÁNOS
passaici pénzküldő budapesti irodája 

VII., KIRÁLY-UTCZA 193. SZÁM ALATT van. 
irodavezető: RIZSÁK MIHÁLY.

VÁSÁROLJATOK MAGYARNÁL!
YOZWIAK w. J. !

mészáros és hentes
----- 1211 ST. CLAIR STREET,------

YOUNGSTOWN, 0
Telefon 581 Main.

Dr. R. A. GANS, New?Sa!em, Pa.
Egyedüli magyarul beszélő orvos a vidé­
ken, sok évi kórházi gyakorlattal. Tele-

Dr. Rosenthal Adolf,
SEC. NAT. BANK, UNIONTOWN, Pa.
Egyedüli magyar orvos a vidéken. Budapesti 
és bécsi egyetemeken végezte tanulmányait. 

Minden betegségnek kezelését elvállalja.

fon: 310—12.

Magyarok, keressétek fel bizalommal.

KERESEM líelmeezi Mihály honfitár­
saimat, ki jelenleg Ohio államban tartózko­
dik. l'zimem : Helmeezi András. Beding­
ten. Pa.

First National Bank,
NEW SÁLÉN, Pa.

Az egész környéken a legmegbízhatóbb és 
legrégibb takarékpénztár. Kiadja a pénzt 
---------------- felmondás nélkül. -------------- -
PONTOS. BIZTOS. LELKIISMERETES, g

Egy császámö levelei.
Apróságok Mária Terésna életéből.

A berlini könyvpiacznak érdekes uj- 
onsága volt karácsonyra az a könyv, a 
[elvbe a kiadóczég összegyűjtötte Mária 
eréz.ia, a nagy magyar királynő ama in­
ni leveleit, melyeket gyermekeihez s ba- 
itnöjéhez intézett. A levelekben ugyan 
dics semmiféle politikai vonatkozás, ami 
•ánk. magyarokra becsessé tenné a Prág­
át ic a sanctio korának lev él gy üj temé- 
vét. de különben érdekes képét adja a 
jnyv a nagy királynő lelki világának, 
i nem is történelempolitikai, de emberi 
tágításban. Például az a levele, amit 
"75-ben leányához, Mária Antoinetthez, 
VI. Lajos feleségéhez ír, igen érdekes a 
a asszonya szempontjából is. Rosszul 
ik a királynőnek a párizsi lapok gunyo- 
dásából értesülni, hogy leánya 36 zoll 
agas hajdis'zt visel... Szép é:s fiatal 
ínek. — Írja -— nincs szüksége ilyen 
i sterséges és feltűnő szépítő eszközökre, 
i igazi királynőt az egyszerűség és ne- 
es Ízlés jellemezze. Jól van, haladni 
;11 a divattal, de egy ország királynője 
inálja és ne utánozza a divatot. Én sze- 
etlek, szép, édes királynőm, azért köve­

tem tetteidet ilyen figyelő gonddal.
Nemsokára azután valami udvari plety­

kát hallhatott a királynő, mert inti leá­
nyát. hogy ne barátkozzék túl bizalmasan 
a fiatal Artois gróffal, ki jóval fiatalabb, 
mint. Mária Antoinette, bolondos és meg­
gondolatlan. meg a hírneve sem valami
jó.

Midőn leánya született a franczia ki­
rálynőnek, boldogság sugárzik Mária Te­
rézia leveléből, de inti leányát, hogy vi­
gyázzon egészségére, mert az nemcsak az 
övé. hanem az államé is... dauiphinra 
van szüksége az országnak és valóban 
gyilkosság volna, ha nem születne fiú­
gyermeked !

Szegény császárnő, nem sejthette még 
akkor, hogy mi sors vár >a megszületendő 
kis trónörökösre! Nem is sejti, midőn 
1777-ben József fiáihoz, a későbbi kalapos 
magyar királyhoz irt levelében azt mond­
ja, hogy örül Antoinette boldog és sze­
rencsés jövőjének 1

Sok levelet irt Ferdinand í'őhercZeg, 
milánói kormányzónak is, kit óva int 
anyai gonddal, hogy ne bontsa fel a fele­
ségének ezimzett leveleket, mert az nem 
méltó férfihoz. Úgy látszik, ez a Ferdi­
nand nagy művészbarát volt, mert Mária 
Terézia kéri. hogy ne érintkezzék annyit 
a színházi népséggel.

. . . Dicsérd meg, ha jól játszanak, légy 
bőkezű, de ne ereszkedj le pletykáik kö­
rébe. ők más világban élnek, mint mi. 
Tudod, gyermekem, ötven éves szemmel 
másként látja az ember a világot, azért 
vagyok ilyen fadian. Ne járj annyit a 
színházi körökbe.

Mária Terézia leányai majd mind ide­
gen országokba mentek 1 erjhez, az ő ré­
szükre irt a királynő egy •'Emlékso­
rok’’-at élettapasztalataiból. Féltő gond­
dal kiterjeszkedik az élet legkicsinyebb 
problémáira, a házasság, gyermekszeretet 
és gyermeknevelés dolgaira, minden so­
rában a szívj óságot, a szivnemességet, az 
egyszerűséget hirdeti:

— Nem a korona teszi királynővé a nőt, 
hanem a szív, nem a fegyveres hatalom 
tartja meg a magas polczon, hova a sors 
tette, hanem a jóság és emlbe-rszeretet. 
Nem azért emelt az isteni kegyelem a ma­
gasba, hogy ne halljuk az emberi panaszt, 
haute* azért, hogy le törüljük a kön yet. a 
szenvedő szeméből.

Mária Terézia fehér kezét, mely selyem 
járszialagon vezette a magyart Becs felé, 
nem találják a könyvben, csupán az igazi 
asszony!, anyai szivet, mely megszólal 
minden sorában.

Borbély - iskola
A NOSSOKOFF FÉLE legbiztosabban jut­
tat kenyérhez. 6—8 hét alatt kész borbély, 
fodrász, köröm-, vagy arczápoló lehet bárki.

1405 Fenn Ave., Pittsburg, Pa.

Magyar szülésznő | | GUTTMAN J. és TSA
I a Nyugat első magyar könyvkereskedéseMrs. WILHELMINE LÁSZLÓ, oki. hazai

szülésznő-, kórházakban végzett több évi 
gyakorlatom folytán csekély díjazásért se 
gélyt és tanácsot nyújtok oly hölgyeknek, 
kiknek szülésznőre van szükségük. Levéli- 
leg is. Lakásomon szülő nőt elfogadok 
Czim: 331 E. 86th ST., NEW YORK. (1. és 

j 2. AVE. KÖZÖTT.

Kalivoda András §
FÉRFI SZABÓ H

Uj ruhák mérték szerint, olcsón készíttet- 
nck. Javítás, tisztítás és vasalás.

8
 Imakönyvek, regények, történelmi munkák és í 

minden egyéb könyvek, hazai dohár, 
szegedi paprika, liptói túró, magyar sz . ■. •
vár elárusitása nagyban és kicsinyben.

5 nyos árak. Postai megrendelések poi.v
ß ---------------------------- közöltetnek.     j
5 PEDLEREKNEK KÜLÖN KEDVEZMÉNYEK '

I
** Minden megrendelés igy czinizs-;:-!.

J. GUTTMAN & CO..

380 WEST DIVISION STREET,
I CHICAGO.

183 THIRD STREET, PASSAIC. N. JA

Eladó bútor.
BÚTOR, egyszerű két szoba- és konyhaberen­

dezés, úgyszintén ágynemű (hazai toll) és köny­
vek eladók. Lakással együtt is átvehető. Olcsó 
házbér. Megnézhető délután és este; vasárnap 
egész nap. Czim: 413 E. 60th St., I. em., balra.

APPALACHIA, VIRGINIA
First National Bank

ELSŐ NEMZETI BANK
Tőke és felesleg 50.000.00 dolláron 
felül. Három százalékot fizet évente 
januárius és julius elsején. Bármily 
összeggel számlát nyithat s minden 
letétet bármely pillanatban visszafi­
zetünk. Ez a bank nagy testületek 
tulajdona, amelyek Wise Countyban 
vannak üzemben és milliónyi dollá­
rokat képviselnek. A deponált pén­
ze tehát teljesen biztos és bármikor 
visszavonható. Miután bankunk 
NEMZETI BANK, az Egyesült Álla­
mok kormányának felügyelete alatt 
----------------- áll. -----------------

E.J. Prescott, H. F.Whitehead, G. Jenkins,
elnök, alelnök, pénztáros g

Jó földek. 5

Majd mindennap lehet olvasni a lapokban azt, 
hogy Amerikában a földmiveléssel foglalkozóké 
a jövő. Ez elvitázhatatlan és igaz. amennyiben 
az élelmiczikkek fokozatos drágulása elég nyo­
matékosan igazolja. Ebből levonhatjuk azt, ha 
idáig is, amíg alacsony árban tudta a farmer 
értékesíteni u terményét és meg tudott belőle 
élni, ezután az élelmiczikkek árainak fokozatos 
emelkedésvei nemcsak megél, hanem gyarapo­
dik is, részben a terményét magas árban értéke­
sít*, valamint birtokának értéke évröl-évre emel­
kedik.

Szükséges azonban a települni óhajtónak jól 
kiválasztani a helyet, ahová települni akar. Er­
re nézve ajánlom a magyarságnak Norfolk ten­
geri kikötőváros környékét, amennyiben enyhe 
és egészséges éghajlata, elsőrendű piacza, ami a 
fő, jó földjei, közlekedési utjai, vasúti hálózata 
(8 vasúttársaság vonala szalad be), hajóvonalai 
minden tekintetben biztosítják a magyarság jö­
vőjét.

Évente kétszer termelnek itt krumplit, para­
dicsomot, káposztát, 3-szor zöldbabot.

Krumplit február végén kezdik ültetni és jú­
niusban már a piaczra adják. Egy aker a leg­
rosszabb esetben ad 40 dollárt, legjobb esetben 
120 dollár tiszta hasznot. A krumpli termelése 
épp annyi munkaidőt kíván, mint a kukoricza 
termelése, termeljen 10 aker krumplit, számít­
hat legkevesebb 400 dollár hasznot egy hónap 
alatt.

Júniusban a krumpli kiszedése után azonnal 
kukoriczát ültetünk ugyanazon földbe, ami még 
október végére beérik, vagy a termelt uj krum­
pliból, ami szintén október végére beérik.
Baromfitenyésztés 40 százalékkal jobban fizet, 

mint az északon, mert itt enyhe tél van és a ba­
romfi egész télen át tojik, kevés etetéssel jár, 
10 hetes csirkét már április, májusban a piaczra 
ad 30—35 centért darabját, a tojásnak 20 cent 
a legalacsonyabb és 35 cent a legmagasabb ára 
tuczatszámra.

Az idén próbára ültettünk ezukornádat saját 
szükségletünkre, többeken egy-egy negyed 
akert. Az eredmény kitűnő volt, mert 36 gal­
lon szirupot adott és 10 bushel magot, ami ki­
tűnő baromfi etetésére, a szirupból bárkinek 
küldök szívesen mintát.

Búzát, zabot, takarmányt termelhet eleget.
Jó muskotálydohányunk is termett, tessék 

mintát kérni. Jószágtenyésztés, tejgazdaság 
szintén jól jövedelmez. A tavaszszal megala­
kítjuk a tejszövetkezetet, és a telepesnek házá­
tól viszik el a tejet 20 centért gallonját, legelő 
pedig mindenkinek a birtokán van márcziustól 
deczember végéig, fejős jószágnak etetni. Terem 
itt egy fajta takarmányborsó, ami versenyez 
bármiféle korpa-, vagy más etetnivalóval.

Piaczunk elsőrendű, Norfóiknak 100.000 lako­
sa van, New Yorkba 14 óra. Baltimorcba 12, 
Philadelphiába 12, Washingtonba 12 óra alatt 
szállítunk bármiféle terményt.

Azért ne kalandozzon a magyarság idegen, 
vad vidékre a bizonytalanságba, hanem értse 
meg jól leírásomból azt, ha egy földben kétszer 
vagy háromszor termelünk, oda trágya kell és 
ahol trágya kell, ott jószágot is kell, hogy tart­
son, ahol jószágot tart, abból is hasznot kell, 
hogy vegyen, azért kell a tejgazdaság is és ha 5 
tehene van, akkor az öt tehén fedezi egész éven 
át az összes házi kiadást, mig a termény tiszta 
haszon marad. Ezért figyelmeztetem minden 
települni óhajtót, jöjjön ide és győződjék meg 
személyesen a már letelepült magyarság előre­
haladásáról, nézzék meg terméseiket, jószágukat 
és csak azután vegyenek birtokot.

Levelekre szívesen válaszolok és aki jön, azt 
minden tekintetben kellően felvilágosítom és az 
itt leírtakért felelősséget vállalok.

Tisztelettel

HOLCZER MIHÁLY, telepitő 
és a Kossuthville-telep vezetője,

86 N. Maltby Ave., Brambleton. Norfolk, Va.

Balogh Sándor
MAGYAR ÉTTERME ÉS BOROZÓJA

103 második Avenue, New York
(a hatodik utcza sarkán.) 

NAPONTA ZENE. BOROK HÁZHOZ 
KÜLDETNEK. CSALADOK KEDVENCZ 
: : : : : TALÁLKOZÓHELYE. :

I Telefon: Orchard 4027. |
Urak részére bútorozott szobák heti 

: két dollártól feljebb kiadók. : :

HARRY M. MAIZ, POCAHONTAS, Va.
Itt kaphatni a legfinomabb Italokat, ülő­
helyek a vendégek számára. RENDES EM­
BEREK könyvre is kapnak italt. 
Vidéki rendelések még aznap eszközöltet­
nek. — MAGYARUL BESZÉLNEK. 

FINOM KISZOLGÁLÁS.

Bányászt keres
A POCAHONTAS CONSOLIDATED 
COLLIERIES CO. 60 bányászt keres 
munkára. Munka mindig van Virgi­
nia állam e legjobb bányáiban. Több 
magyar bányász MÁR HÚSZ ÉV 
ÓTA dolgozik ezekben a bányákban, 
amiről mindenki meggyőződhet. A 
bányákban nincsen gáz s a teleper 
van MAGYAR TEMPLOM ÉS MA­
GYAR ISKOLA.

utr.::

»uyava Mihály,
New Salem, Pa.

BANKÁR ÉS HAJÓÜGYNÖK. Kétszáz 
koronát (40 dollárt) 85 centért hazaküld
-------------------  az ó hazába. --------------------
Szerződéseket kiállít, peres, örökösödési és 
katonai ügyeket legpontosabban lebonyo­
lít. OKIRATOKAT EGY DOLLÁRÉRT 
-------------------  -ÁLLÍT KI.--------------------

EGYETLEN MAGYAR FÉNYKÉPÉSZ

DOWNS STUDIO
9 W. MAIN STREET, UNIONTOWN, Pa. 

Magyarok, keressétek fel.

Dr. H. F. WONDERS.
MAGYAR ORVOS

gyógyít szem-, torok- és gégebajokat
FIRST NATIONAL BANK ÉPÜLET 405

UNIONTOWN, Pa.

LUX GÉZA
30 BROADWAY, UNIONTOWN, Pa. 
Magyar csárda. ízletes ételek és italok 
kaphatók. A honfitársak igazi magyar 
czigányzene mellett elmulathatnak.

nm.iiiiisttnitnmuimtniiiiniHutu.; nr. ;;ns$$a
Lelkészek és egyleti titkárok ne fe- 2 

iedjék, hogy
KÉTSZÁZ HÍMZETT MAGYAR ZÁSZLÓ 1
hirdeti, hogy az egyedüli megbíz- § 
ható magyar zászló- és jelvény- 2 

készítő 2

PERÉNYI BÉLA
335 East 14th street, New York. 2
írjon árjegyzékért, költségvetésért. 2

::: MAGYAR JOGVÉDŐ EGYESÜLET ::: 
(HUNGARIAN PROTECTIVE SOCIETY 

Pittsburg, Pa.
— Alapittatott 1905-ben. —

Igazgatósági üléséit tartja minden hónapban 
saját helyiségében.

433 Fourth Ave., Pittsburg, Pa.
Elnök: öhegyi János, t. elnök Király E 

József, alelnök Magyar András, pénztárnok 
Horváth János, titkár Kobáry Bertalan, 
ügyészek: W. Clyde Grubbs, T. Chaim. Duff, 
magyar ügyész és közjegyző Dobó István, 
ellenőrök Kovács Rudolf, Stugner János. 
Igazgatók Pittsburgban Horváth János, Ma 
gvar András. Connelsville és vidékén Kolle 
szár István. Traweskyn és vidékén Krinitz 
Kálmán. Flemlngpark és Pittokban Kunié 
Vendel. Bruceton éa vidékén Kánya Gábor. 
McKeesportban Kánya Gusztáv Traugerben 
Lengyel János. Ambrldgeben Szabó János 
Irvlnben Kopházi József. Dunkirben Simon 
József. New Brlghtonban Görcsös Kálmán. 
Duquesneban Gogolva András. Coleyban 
(Castle Shanon) Báthory István. Leechburg- 
ban Soltész János. Preston, Burdinen és vi 
dákén Géci Imre, Hadnagy Ádám. Priced» 
len Krajnyák András. Coal Bluff-Sblre 
Oakson Herspold István. Coal Center és v! 
dékán Jakubik János, Andó József. Wickka- 
venben Szabados István. W. Lelsenringen 
Elek András. Uniontownban Matulav Zol 
tán. Lyndorán Magetti Géza. Expediten 
Szunyogh Ferencz. Vintondalen Olcsánvi La­
jos. Blackbumon Zborai János. Adelaiden 
Mihók György. LeLeenrtngen 3. Vizy János 
Star Junctíonban Köles István. Largen Belő 
János. Connorvillen Gyurkovics József. Lock 
No. 3. Mitró János.

Kérjen árjegyzéket |
ameddig a kvszlet tart ~ 
Importált haza; hegedűk n 
félárban; beszélőgépek, £ 
magyar dupla lemezek, £ 
cziterák, czimValmok, har- H 
monikák, ima- es olvasó- íf 
könyvek, valódi tajtékpi- 
pák es szipkák. Hazai ;u H 
laórák, r z u s t lánczok. 
aranygyűrűk éa» fúlbeva- ti 
lók.

üzletemben kaphatók ti 
mindenféle hazai czikkek *' 
legjobb minőségben es U 
legolcsóbb árban. Két i* 
centes bélyegeit k J ü 
legújabb árjegyzékem?
300 szép képpel

Pokomy József. I
JVrw York.X. 2
77-1st Ave. ‘y ' |

.....mleiste*

Igiíbú/

MAGYAR ÉKSZERÜZLET
KEMÉNY Lajos
430 STATE ST„ PERTH AMBOY, N. J.

Egyedüli magyar 
ékszerüzlet, hol min­
denféle ékszereket, 
hazai hangszereket, 
fegyvereket, tajték­
árukat és revolvere­
ket kapni. Minden 
eladott tárgyért jót­
állást vállal már csak 
azért is, mert ha­
tóságilag engedélye­

zett zálogháza is van. Kérjenek ár­
jegyzéket, melyet ingyen és bérmentve 
küldök. Javításokat gyorsan és ponto­
san eszközöl jótállás mellett.

........................................................................................yfa

ARANYÉRFÁJDALOM. __________
------------------------------------------ VÉGBÉLVISZKETBG

12 óra alatt szűnik és gyorsan ral 
“Vöröskereszt Végbélkenőcs1" által. E y dal 
lárért bárhova elküldjük. — Egyedül kapható 

“VÖRÖSKERESZT GYÓGYTÁR“
8901 Buckeye Road, Cleveland, Ohio.

Magyar Demokrata Klub.
Klubhelyiség: 322 East 72-ik utcza. New York 
Gyűléseit tartja minden pénteken esti 8 órikc

Hivatalos nyelv: Magyar és angol- 
Tisztviselők: Elnök Cukor Mór. áléira - 

Präger József, dr. Goldberger Márton. Vtetss- 
man Mór, pénztáros Neufeld Emil. -en. - . 1 n1 
kár Klein B., jegyző Kisfalvy A . v., ■ 
Schlesinger A. Miksa, könyvtára..:, Ligeti Imre 
ajtóőr Tenner Árpád, bizalmi férfi«, Kiem Jó­
zsef, Péter Lajos, Fried Fülöp, Solomon Miksa 
és ível Zsigmond, végrehajtó-bizo*: -ag Sussman 
S. Vilmos elnök, dr. Horn I. Ferencz, dr. Wald 
Henrik, Tenner Gyula és Bűéin Dezső.

Vigalmi bizottság: Fried Fülöp, Groszman lg 
nacz, dr. Horn Ferencz, Ligeti Imre, Tenner 

Gyula.
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